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DEMOCRATIE

Nos arritre- petits- neveux verront d’étranges
choscs.

Quant & nous, nous commengons a distinguer
des modifications étonnantes dans ordre social, un
bouleversement tellement sensible du vicil état de
choscs qu'on nous avait appris a respecter, que nous
frémissons d'aise cn considérant les pas dec géant
que fait Paction populaire basée sur la justice de sa
causc.

1l est malheurcux d’avoir & dirc que cc nest pas
au Canada quec sc constatent ces progrés. Pour
notre part, nous rcstons toujours sous la vicille
férule, & quatt’ pattes, suivant unc expression désor-
mais célébre ; nous nous complaisons encore dans
toutes les scrvilités ct nous nous empressons méme
de nous cn forger,

Lorsque je dis nous, il faut bien s'entendre. Quel-
ques csprits d'élite, quelques caractéres bien trempés,
réagissent, résistent, relévent la téte; nous cn avons
la preuve dans 'encouragement extraordinaire que
regoit notre feuille des quartiers ot nous ¢n aurions
le moins attendu ; mais, ccux qui sc montrent ainsi,
A quels dangers ne s'exposent-ils pas cn face de
cette bande qui les guette avee les canons de I'Eglise
chargés jusqn’a la gueulc!

Dans les campagnes de France les paysans pré-
tendent que les loups ont les cbtes en long et que
c'est pour cela qu'ils ne peuvent pas sc baisser pour
travailler,

Ici aussi, cc sont Ies loups, ct on les désigne comme
tels, les braves qui ont I'échine trop roide pour sc
courber devant toutes les tétes rondes qui préten-
dent dicter des ordres 13 ol leur mission est de
donner des conscils et de prodiguer leur dévouc-
ment,

Les autres ce sont fes agncaux, les douces brebis
du bon Jean-Baptiste qui se laissent tondre toute
leur vie ct finalement égorger, pour le maintien d'un
régime qui sc perpétuc par leur entiére ignorance de
leurs droits.

Il cst bien curicux, notre dtonnant systéme
de démocraticapparente, légalisée, qui n'est pourtant
en fait que la pire des oligarchics, la plus tyrannique,
la plus affadissantc.

Dés notre cntrée dans le monde, nous apprenons
que nous avons contracté unc dette, que nous de-
vons, que nous avons des devoirs,

De Pdge miir jusqu'a la mort, celte liste intermi-
nable de nos devoirs va s'augmentant chaque jour,
A chaque nouvel cnscignement, c'est un nouveau
devoir que nous nous découvrons, ct laséric va ainsi
grossissant, grossissant jusqu'a ce quenfin notre passif
énorme nous écrase sous son poids avee la pers-
pective de jours meilleurs.

Par exemple, on ne nous parle jamais, au grand
jamais, de nos droits, de notre avoir.  On omet soi-
gneusement de nous les faire connaitre, de les
fairc entrer en ligne de comptc; l'avoir estune page
qui reste toujours blanche.

Sans doute pour simplificr la comptabilité !

Finalenient nous arrivons au terme dc notre
voyage sur cette terre avec un passif démesuré ct un
actif nul,

Qu'est-ce qu'on penserait d'un commergant qui
adopterait pour la tenue de ses livres une pratique
scmblable ?

Clest pourtant I'"éducation qu'on nous donne, le
sort qu’on nous a fait ct qu'on prétend continuer &
fairc 3 nos cnfants, si nous n'y prenons garde, ct si les
hommes de cceur ne nous donnent pas la main pour
saper & sa basc un systtme qui est radicalement faux,
faux en principe ct désastreux cn application.
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Nous nc nous étonnons pas que notre uvre pro-
voque des grincements de dents,
e Chien dor de la vicille Cité de Québee dit
bien
Je suis un chien qui ronge Pos.
En le rongeant, je prends mon repos.
Un temps viendra qui n’est pas ven,
Que je mordrai qui maura mordu,
dans notre voic;
nous croyons notre travail salutaire pour la popula-

Mais ricn ne nous arrctera

tion de Québee, ¢t nous nous adressons aussi bicn &
ceux qui ne partagent pas nos idées quid nos amis
convaincus,

Edovard Drumont disait 'autre jour dans la Libre
Parole

Nous sommes en présence de deux formes de journahs-
me : F'une qui finit, Vautre qui commence. '

Les journaux depuis de longues années, agissent avec
Jewss lecteurs comme avee des enfants auxquels on fuit voir
Guignol; ils exhibent devant le naif toutes sortes d’enlumi-
nures cnardes et d'images de pacotille et ils lui disent :
*Tiens ! voili un Antisémite qui perséente un Juifinoffen:
sifi.. st il assez vilain, dis? "

f.c lecteur, comme Penfant, tépond machinalement :
“Oui”y ety par un phénomeéne singuher, il en arrive
croire que le journal qui I'a dispensé de penser refléte sa
pensée a i, lecteur.

Notre sysiéme est tout différent, il est basé sur la mé-
thode scientifique.  Je n'impose, quant & moi, mes idées a
personne, je dis & ceux qui sont capables de s'intéresser d
certaines questions : * I’ beancoup étudié, regardé, obser-
v¢, j'ai lu beaucoup, je me suis fait une opinion trés absolue
sur certains points; de votre coté, vous avez fréquenté
beaucoup d’hommes aussi, vous avez ét¢ lémoin de bien des
choses, voyes si vos remarques  personnelles concordent
avee les miennes ¢t justificat mes théories.”

Dans quelques mois, quand notre journal, qu saméliore
tous les jours, sera fait comme il doit dre fait, tous ces
hommes d'indépendance ¢t de bons sens viendront d nous ;
s comprendront quel doit tee le véritable role du journal
modeme, :

Le journal ne doit &tre ni un simple amuseur, ni un banal
enregistrenr de faits, nt un directeur de conscience, ni un
entreprencur d'élections, il doit etre wun éveilleur d'idées.
Nos lecteurs ne partageront pas toutes mes conceptions,
(qui d'aitleurs ne sont pas celles de tous mes collaborateurs,
ils me sauront gré de leur avoir ouvert des horizons, donne
des ouvertures sur bien des points qu'ils ne soupgonnent
pas et quils a'avaient pas cu le wemps d'éwdier.”

Cette position est la udtre, celle que nous avons
adoptée.

Pour nous combattre on prend un ton de reproche
plenrnichard et on dit au pauvre Jean Baptiste.
“Ticns, voild ce vilain CaNaDA-REVUE, qui persé-
cute la religion.  Est-il assez vilain, dis?”

Mais qu'est-ce que eela nous fait ?

Le bicheron qui attaque & vigoureux coups de
hache Ta forét séeulaire s'occupe-t-il des ronces et
des lianes qui s'entrecroisent sur sa route pour em-
pecher sa marche alticre? Le talon de sa botte suffit
A Ceraser ces impuissants obstacles et c'est aux grands

—
chiénes sculs qu'il dévouc toute sa force, son éncrgie,
son courage.

Aux dmes mal trempées, la confiance en soi ne
provient pas tant de la réflexion, de I'étude, des
connaissances, clle découle plutot de Pexemple du
voisin. )

Chez certaing individus, le jour de la bataille il
faut pour émoustiller leur vaillance sentir le coude
de leur voisin de droite ¢t celui de leur voisin de
gauche; ainsi encadrés on en a vu se tranformer cn
héros.

1it bien! pour ccux 1, je citerai des excmples
d'affranchisscment, de relévement du peuple d'une
oppression autrement plus solide que celle que nous
avons & combattre ici,

Chez nous Poppression est toute sentimentale, mo-
rale méme. 1in Angleterre Poppression de la démo-
cratic, oppression séeulaire, sappuyait i la fois sur la
force, la tradition et 'argent.

L’homme du peuple anglais en a triomphé.

Que d'événements n'avons-nous pas vu dans ces
derniers huit jours!

La Reinc fait diner & sa table au milicu de princes
ct de chambellans une vicille négresse de Libéria;
les associations ouvriéres viennent chanter la Mar-
seillaise sous les fenétres de Westminster ; un député
ouvricr, sa blouse sur le dos, son chapeau mou ¢n téte
pénétre dans Ja Chambre des Communcs pour préter
son scrment d'office ; finalement le propre gendre de
fa Reine se fait battre & plate couture, d’une fagon
ridicule, par un obscur plébdien,

Avouons-nous donc bien franchement que si le
marquis de Lome s'était présenté comme candidat
conservatenr au Canada il se serait trouvé des gens
pour nous dire que c’était un péché mortel de voter
contre lu, .

Les exemples que je viens de citer doivent Ctre
médités, ce sont des exemples réconfortants,

Jaurai encore souvent Poccasion de revenir sur
celte intéressante question de la démocratic, ques-
tion dont javais jeté les bases par la publication
des enscignements de Mgr Ircland, mais jo veux
quon saisisse bicn le sens que jattache au mot lui-
méme pour n'étre ni mal compris, ni mal interprété,
involontairement ou intentioncllement,

A cet eflet je définirai comme suit la démocratic
I'état social dans lequel chaque individu a la plus
grande somme de liberté morale et civile pour déplo-
yeret faire fructifier ses capacités dans 'intérét de tous,
DEMOS.

Nous devons des remerciements bien sincéres a la
presse anue qu a salu¢ Uapparition de notre journal par

des ¢loges plus que flatteurs. La chose est si rare parmi
nos journalistes qu'elle mérite une mention spéciale.
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TAXES

Nous avons complété la publication des tableaux indi-
quant les immeubles qui, dans notre ville, échappent i
Fimpot comme affectés au culte ou a I'enseignement.
D'aprés ces tableaux on a constalé que les immeubles
exempts de taxe sous la désignation d’immeubles catho-
liques représentent une valeur de NEUF millions 143,000
dollars.

Les immeubles protestants sont d'une valeur de Trots
millions soo dollars environ.

Néanmoins, il faut en croire un rapport publié par
IAssociation immobiliére de Montréal, et que nous trouvons
daus ' Ltendard du $ juillet, ces chiffres sont absolument
incxacts et n'indiquent en aucune fagon le chiflre réel
auquel doit &tre portée fa valeur des immeubles exempts,

Voici, en cffet, ce que nous lisons dans I Etendard :

“ Les immeubles exempts de taxe se monltent & tg millions
(en réalité leur valeur est d’au moins cinquante millions).”

Les dix millions des immeubles catholiques nesontinotre
avis, yue vingt pour centde la valeur réelle et nous allons

¢tre obligés de faire subir Ja mime opération au chiffre,

représentant la valeur des immeubles protestants qui se
trouve ainsi portée & dix-huit millions environ.

Si nous faisons le total des chifires tels que modifiés
nous en arrivons a4 cette terrifiante réalié que sOINANTE-
nurr mitlions de la propriété immobilidre de Montréal est
exempte de taxes.

En présence de ce chiffre fantastique nous faisons appel
aux gens que n'aveugle aucun préjugé pour leur demander
s'il est possible de subsister sous un régime semblable; et si
de toute justice il est possible quune charge pareille repose
toute entiére sur les épaules du malheurcux ouvrier qui
geint et qui peine dix heures par jour,

Inutile de venir maintenant faire des pleurnicheries, de
nous fatiguer d’inconcevables palinodics. Le fait brutal est
li. L'ouvrier canadicn et mdme le petit rentier est écrasé
sous le poids de Pimpot qui mange & 'un le plus clair de
son salaire, a Pautre le plus net de son revenu. Le pays se
dépeuple parce qu'il ne permet plus a ses enfants de vivre.
O se fatigue vite de travailler uniquement pour le fise, et
ventre affamé ' pas d'oreilles.

Avee son hon sens ordinaire, la victime ne peut s'empe-
cher de s'eerier: Quai-je & faire de votre charité? Ce n'est
Pas pour demander aumome que je travaille. Laissezmoi
S er ma vieet je n'en aurai pas besoin de votre charité !

Nous Vavons déji dit ici et nous ne cesserons de le répé-

e clle est belle la charité qui consiste a affamer un
homue pour avoir ensuite la joie de le faire vivre,

Dhaiile s, ik estinwtile de sele dissimuler : le mouvement
(e wous avons lancé pour demander la suppression des
waemptions de taxes marche & pas énormes.

I .ns 10us les rangs de 1a presse nous trouvons des ausi-
labies el nous sommes parfaitement convaincus que dés
iuteaant nous devons compter parmi les membres du
clergs canadien une foule d'esprits larges qui sentent le
besoin inévitable de revenir 2 une situation plus normale et
awssi plus populaire,

Il en cofite toujours de renoncer & des droits légitime-
ment acquis, car nous W'avons jamais mis en doute la légi-
timité du privilége d’exemptions de taxe, mais enfin Pauto-
rité qui l'a accordée, qui a délégué une partie de scs
pouvoirs, a toujours le droit d'en reprendre posscssion
lorsqu'elle ne se sent plus de taille @ supporter le poids du
sacrifice qu'elle s'est imposé,

Le peuple, Pélectorat qui représente dang notre pays
T'autorité, a accepté la succession des royautés qui avaient
créé ici les Biens du Clergé ; il a accepté de continuer leur
euvre tant qu'il serait dans la mesure de ses forces de le
faire,

Mais s'il a accepté les devoirs et les charges, il a dgalea
ment pris pour lui les droits,

Laissons donc parler la grande voix du peuple ! comme
disait T'hon. M. Chapleau; clle demande aujourd'bui ln
libération de charges scrupnicusement accomplies jusqu'a
ce jour, mais qu'il n'est plus humainement possible de
laisser subsister,

Nous ne pouvons pas croire gu'clic nesera pas entendue :
La voix du peuple est la voix de Dieu: Vox populi,
vox -Dei.

D'ailleurs, ne serait-ce que la simple prudence, tout doit
conseiller aux intéressés de se rendre & un désir qui est une
nécessité,

La nouvelle loi qui s'est passée a la dernicre session de
la législature de Québec relativement aux mutations de
propriété vient de mettre & nouveau, dans une position
absolument spéciale, les proprictaires des biens du clergé,
de ces immeubles dont nous venons de montrer la valeur
et l'importance.

En vertu de la Joi dont nous parlons, qu’une mutation
se fasse & titre onéreux ou A titre gratuit, par vente ou par
héritage, la propriété transmisc doit supporter une taxe de
2% 070 sur chaque mutation, aussitét que la valeur de
Pimmeuble est supéricure i mille dollars.

A-t-on songé en édictant cette loi que toutes les propri¢-
1és ecclésiastiques sont sous le coup de mutations perpés
tuelles.

Dans chaque couvent le déces d'une des religicuses dans
la congrégation propriétaire crée une mutation aflective
en vertu du droit d'accroissement, c'est-d-dire, du droit
qu'a un héritier ou légatire de recneilliv Ja part de ses
co-héritiers ou co-légatatres devenue caduque, par renoncia.
tion par exemple.

Lorsqu'un Frére ou une Sceur décédent dans une institu-
tion de ce genre, la congrégation propriétaire hérite de sa
part absolument comme le cultivateur qui hérite de son
pére.

N'a-t-on pas songé qu'un heau jour Baptiste pourrait
bien se demander pourquoi il doit payer pour recevoir la
part paternelle, tandis que les fréres du couvent ne payent
ricn pour toucher la part faternclle?

Les 68 millions de biens du clergé i Montréal sont en
mutation continuclle par suite des décts des membres pro-
priétaires,

Dans le cours d'unc génération, 3o ans, ils ont donc
changé de main,
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ingoansily a cu mutation de 68 millions, ce qui 1
2} ojo ferait $1,700,000 de laxes ou $57,000 par année d
payer.

Si I'on considére que ces Laxes nouvelles ont pour objet
de solder les dépenses du gouvernement Mercier, et que
ces dépenses ont été en grande parlic causées par scs
géncrosités pour le clergé, bien des gens se diront qwen
¢change le clergé pourrail bien payer sa part. .

Cette question du deoit d'accroissement a une impor-
tance capitale; je ne fais que Pesquisser ici, avant peu
nous pourrons ouvrir la lutte, s'il le faut,

JUSTUS.

L'ANGLOMANIE

UN DETRACTEUR DE SA NATIONALITE

Une espéee de renégat, désireux de faire sa cour aux
ennemis de notre race, a entrepris de la décrier dans les
journaux gallophobes du Canada. Pour l¢ moment, ce
sont les Canadiens-frangais ¢migrés aux Faats-Unis qu'il
altaque dans les feuilles anti frangaises du Canada, cu at-
tendant qu'it aille aux Etats-Unis pour calomnicr dans les
journaux francophobes amdéricains les Canadiens-frangais
restés en Canada,

II'y 2 malheureusement de ces plues vénales prites a
¢pouser 1outes les mauvaises causes, a souflier Je chaud et
le froid tour & tour ou simultanément,

Jai connu un de ces types, espeee de Juif-Errant jour-
nalistique, qui avait parcouru tout le continent américain,
prechant ici le cléricalisme, 1 I résistance au clergé ; ici
Fanglomanie, i Panglophobic ; ici la liberté, Ja Yabsolu-
tisme ; ici Vorthodoxic catholique, 1 le protestantisme.

Jen ai mme vus qui avaient le talent d'exploiter les
deux partis & la fois aprés les avoir trahis & tour de réle.
ctil n'y apas si longtemps que PAurore ct L' Ltendard,
probablement d Uinsu de Pun et de Pautre, publiaient les écrits
diameétralement opposés d'un meme individu qui, dans I'un
et Pautre journal, tronvait moyen de tomber ses compatri.
otes canadiens Frangais, wop catholiques pour I'durore,
pas assez catholiques pour I itendard.

Les Canadiens-frangais de Baltic, Counn., ont conservé le
souvenir d’un certain prédicant renégat qui voulil les
réunir dans 12 shgp d'un cordonnier de I'endroit pour les
evangéliser. Cet hommie, dit la clironique, a été (s mal
regu par tous les Canadiens émigres, qu'il a vainement
tentés de pervertir et il a gardé contre cux une dent qui a
survéeu i sa carritre de predicant in partibus.

D'autres que lui ont éprouve les mémes déboires pour
des raisons analogucs, et comme Ics journaux franco-cana-
dicns mime les plus extrémistes refusent de s faire I'écho
de leurs calomnies, ils étalent leur vile prose dans les co-
lonnes des journaux anglais dont la spéeialité est d'insulter
la race canadienne-frangaise.

Deri¢rement un gwidam qui signe JeaN-BapTisTE s'est
jer¢ dans les bras du Witness, on on lui permet de débla-

térerd caeur joie sur le compte de

ses compatriotes émi-
grés,

Appartientil & la catégorie que je viens de décrire?
Clest possible ¢t mime tres probable,

: om Dis moi qui tu
réquentes ct je te dirai qui tu cs,

Sous le titre cAnnexion vs. Indépendance, titre qui du
reste n'est quiun prétexte pour masquer un peu le plan de
ce calomniateur enrage, notre homme public une colonne
petit texte d'injures & Vadresse des Canadiens émigrés,  Je
traduis U'extrait suivant de ce tissu d’insanités bttes et me-
chantes :

“ Dans unc communication précédente, j'ai 1aché d'in-
diquer comment mes compatriotes, les Canadicns-fran-
¢ais de Ja province de Québec devraient envisager la ques-
tion de 'annexion aux Etats-Unis. Nous allons voir main-
tenant ce (ue nos compatriotes émigrés cn pensent cux-
mémes. Clest un fait bien connu qu'ils forment & cux
sculs, sans compter les Canadiens anglais, ¢cosssais et
irlandais, un million de notre race. lls ont pu gofiter &
ces prétenducs vues larges ct libérales des Yankees dont
parle une certaine presse. Ils savent que ceux qui parlent
ou écrivent ainsi doivent &tre classés dans l'une des deux
catégories suirantes: 1° ignorance compléte de ce dont
ils parlent, poussés d cela soit par un wotif vénal, soi
par un motif non moins méprisable, c'est-d-dire le vil
désir de flatter 'Oncle Sam;  2° Stils savent de quoi
ils parlent, ils mentent sciemment a leurs lecteurs of
d leurs compatriotes, qu'ns ¢garent par leurs fausses
représentations.  J'aimerais @ poser une ou deux questions
4 ces journalistes sans scrupules.  Pourquoi, leur deman-
derais-je, voyons-nous dans toutes les villes americaines de
quelque importance, un coin réservé & nos compatriotes
el généralement appelé Petit Canada?  les Canadiens-
frangais 0’y sont-ils pas entassés dans des logements sales
et incommodes comme des harengs dans wne caque?
N'avez-vous pas vu & Manchester et a Vall River, par ex-
emple, de 6o & roo familles sous le méme bitiment ? Lt pour-
quoi en est-il ainsi; Parce -qu'un Américain ne louera passa
maison située dans un quartier aristocratique a un ouvrier
Canadicn-frangais, donnant pour raison de son refus
qu'ils sont généralement trop sales, trop bruyants et pos-
sessenrs de familles trop nombreuses.  C'est pour cette
raison que nos compatriotes sont parqués dans un quartier
isolé, qui est loin d'dtre (ashionable, et qui est trés sou-
vent dépourvu des améliorations accordées & d’autres par-
ties de la ville en dehors du Petit Canada. De fait, ces
quartiers occupés par les pauvres Canadiens immigrants
rappellentla rue Dupont & San Francisco, habitée exchu-
sivement, il y a quelques années, par les Fils du Celeste
Empire.  II est pénible d'dtre obligé de le dire, mais
c’estainsi; dura lex, sed tex.”

Est-ce assez plat, assez stupide, assez liche, assez men-
songer? Celui qui a éerit ce que je viens de citer peut
avoir tous les défants qu'il attribue a ceux quiil attaque,
maisil n'est pas assez ignorant pour ne pas savoir qu'il
ment effrontément lorsqu'il aflirme que les Canadiens-fran-
gais des Etats-Unis sont parqués i part dans les logements
les plus sordides dans le quartier Je plus sale de toutes les
villes importantes des Ltats-Unis, et notamment 4 Man-
chester ¢t a Fall River.

Ille sait si bien qu'il est allé cacher son élucubration dans
un journal anglais qui n'est pas lu par les Canadiens émi.
grés, mais dont les lecteurs, recrutés parmi les pires en-
nemis de la race fran gaise, exigent qu'on leur serve quoti-
dienncment leur ration de calomnies 4 Iadresse des Cana-
die ns-frangais,

On ne gagne rien & précher Mannexion en ce pays, c'est
un fait parfaitement connu ; mais on gagne quelque chose
a flatter l'orangisme, et clest au service de celte secte
que l'on trouve les plumes vénales, les ames viles qui au
Jendemain de lannexion, s'aplatiraient devant la majorité
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anglo américaine aussi servilement qu'elles s'aplatissent
avjourd’hui devant le fanatisme triomphant.

Sous pretexte de dive ce que les Canadiens émigrés pen-
sent de lannexion, Jean-Baptisle ramasse toutes les infa-
mies débitées contre ses compatriotes émigrés par les igno-
rants et les fanatiques de la-bas.

Ces mensonges ont été victoricusement et officiellement
r fués, griace au patriotisme des Canadiens, qu'il accuse
pourtant d'indifférence nationale. 11 ne tient aucun compte
de leurs dénégations et de 'amende honorable que leur
¢énergie aarrachée a leurs détracteurs et il reédite, aprés des
annges, le sot propos lenu jadis par Carroll D, Wright et
autres, et répudiés depuis par leurs auteurs a la demande des
Canadiens émigrés, .

Sl y a a Fail River et dansd’autre villes américaines un
quartier appelé Petit Canada, il n'est pas vrai que ce soit
le plus sale et le plus mal biti de la ville. 11 est encore
plus faux que les Canadiens y soient parqués ou entassis
les uns sur les autres.  Ce nom a été donné par les Cana-
diens et non par les Américains.

A Tall River, le Petit Canada ne contient pas la tren.
titme partic de la population canadienne-frangaise de la
ville, laquelle est répandue dans tous les quartiers, méme
tes plus fashionables.  Je citerai entre autres le coquet pe-
tit chiteau de M. P. F. Pefoquin situé dans le Highland
Avenue.  Le plus fort groupe de Canadiens est au village
Flint, a trois milles du “ Pezit Canada.” Ce dernier endroit
n'a qu'un tout petit groupe de familles sur une population
canadienne de 15000 & 16000 dmes. Plusicurs Canadicns y
sont propri¢taires, et Jeurs maisons y sont aussi conforta-
bles que celles des autres nationalités.

En général les ouvriers sont mieux logés aux LEtals-Unis
qu'au Canada, et ce ne sont pas les ouvriers canadiens des
Ftats-Unis qui sont les plus mal logés.

Le chateau de Sir Hugh Allan & Montréal w'a pas, que
j2 sache, ¢1é loué A un ménage ouvrier. Aux Etats-Unis
comme ailleurs les ouvricrs se logent selon leurs moyens et
leurs besoins dans le quartier qui convient & leur ¢tat.

Les ouvriers américains, et il y en a cncore dans les ma-
nufactures, occupent les mémes logements et les mémes
quartiers que les ouvriers canadiens. A Vépoque des dé-
ménagements, ces derniers remplacent les ménages améri-
cains ou les ménages américains les remplacent.

Lorsqu'une famille canadienne prend possession d'un
logement sali par la race supéricure de li-bas, la ménageére
canadicnne a bientt fait de tout faire reluire, car elle con-
serve li-has la réputation de propreté qui fait Yadmiration
de tous les étrangers qui visitenl nos paroisses cana-
diennes,

Sans doute il y a 13 comme ici des nigauds qui s'pitoient
sur le prétendu manque de propreté des Canadiens; mais
cest parce quils ne connaissent ni les Canadiens ni la pro-
preté, ct ils feraient bien mieux de se laver au lieu de
parler de choses dont ils ignorent le premier mot.

Le mot “ Petit Canada™ n'est pas un terme de mépiis,
Ce n'est pas un nom qui s'attache longtemps a une localité,
pour Pexcellente raison que le hasard qui a groupé rmomen-
lanément plusicurs families canadiennes dans un endroit

s'amuse parfois  les disperser, et les logements laissés par
les Canadiens continuent comme auparavant & loger des
ouvriers irlandais ou américains qui s'y trouvent parfaite-
ment 4 Faise,

Ce que j'ai dit de Iall River s'applique aux autres loca-
lités ot il y a des Petits-Canadas. Quant aux maisons qui
contiennent de Go & 100 familles de Canadiens i Fall River
ct & Manchester, est-il besoin de dire qu'elles n’ont jamais
existé ailleurs que dans Vimagination fertile du Jean-Bap-
tiste au Witness?

[l y a bien & New-York de ces énormes maisons & 16
élages, mais ce ne sont ni des Canadiens, ni des Francais
qui les occupent, bien qu'on les appelle Zirench Flats, pro-
bablement parce qu'il n'y a rien de semblable en France,
ni ailleurs, ’

Notre homme cite un cas ot un Canadien-feangais,s'étant
porté candidat & une charge municipale, a été défait ; et
il part de 13 pour prouver que les Canadiens sont mal-
traités aux Ltats-Unis, Comme s'il n'était pas parfaite-
ment reconnu quw'en proportion de leur nombre les Cana-
diens, devenus citoyens de la république voisine, exercent
une influence beaucoup plus considérable que ceux qui
sont restés au Canada? A Fentendre, on dirait qu'ici un
Canadien-frangais n'a qu' se présenter contre un Anglais
pour &tre ¢lu d'emblée.

1l cite ensuite un sermon idiot d’un ministre baptiste
qui, natureliement, prétend qu'on ne peut tre d la fois
catholique ct bon citoyen.  Les sottises de ce genre sont
si bien dans le ton du Witness qu'il n'a pu résister au
désir de servir ce plat réchauflé 4 ses lecteurs,

Deux articles, 'un de M. Tujagues, de la Touisiane, et
Pautre du Michigan Catholic, beaucoup reproduits par les
journaux bleus, et beaucoup réfutés Phiver dernier par les
journaux annexionistes, fournissent & notre homme un
nowve! argument contre I'annexion ; mais ce qui le scan-
dalise surtout, c'est que les journaux américains, en racon-
tant les arrestations, donnent les nationalités des étrangers
arrdés, et restent muets sur Ja nationalité des criminels
américains | Voild certes un fort argument contre Pan-
nexion !

Ce ne sont pas les journaux francophobes du Canada
qui commettraient une parcille indélicatesse, et nous de-
vrions rester éternellement sujets anglais, ne serait-ce que
pour les récompenser des ¢gards qu'ils ont pour nous,

Les écoles communes des Etats-Unis lui font peur, ¢l ¢a
va si bien de ce temps-ci au Nord-Ouest qu'il repousserait
Pannexion ne serait-ce (ue pour nous conserver la protece
tion des McCarthy, des Greenway, ¢ futti quanti,

Il affirme aussi que neuf sur dix des prétres canadiens-
francais des Ttats-Unis sont contre Fannexion. De la
part d'un honune aussi digne de foi, ce (¢moignage est trés
important.

Quant aux pretres de la province de Québec, ils lui ont
tous dit apparemment qu'ils sont anti-anncxionistes, Resle
a savoir s'ils lui ont fait cette confidence pour qu'il aille de
suite la publier dans le [Vitness.

Voili ce quil appelle nous dire ce que nos compa-
trioles émigrés pensent de 'annexion, mais il est évident
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que Pannexion n'est ici que pour la forme et que son but
principal était de calomnier ses compatriotes émigrés, dans
un journal disposé i accepter tout ce qui peut étre désa-
gréable auy  Canadiens-frangais.  Aussi ne termine-t-il
pas sans leur lancer la fleche du Parthe,  Voici ce qu'il
dit :

“ Nos compatriotes, et un grand nombre d’entre cux aux
Litats-Unis, ont abandonné leur langue maternclie, et ont

wousseé Vimbécilité jusqu'a traduire les noms de leurs
JSSE Jusq
lres.”

In cande cenennm. Voild olt il voulaiten venir. 11 ne
savail pas trop comment s’y prendre pour leur lancer une
nouvelle injure, ¢t il va chercher encore une vicillerie su-
rannée quil leur jette & la digure accompagnée du mot
imbécile, lequel peint admirablement I'état de son esprit.

I saiv que ce qu'it leur reproche se pratique aussi bien
en dedans qu'en dehors du Dominion, I} n'a pas un mot
de reproches pour nos anglicisés, mais il faut quil insulie
mal i propos ceux qui, li-bas, ont réussi a faire disparaitre
presque complétement le mal dont il se plaint,

Cette ¢pithéte trahit sa rage.  Ce n'est pas un regret
quil exprime. Au contraire, il a I'air content davoir déni-
ché cette nouvelle injure,

Nos compatriotes ¢migrés sont & Pabri de ses éclabous-
sures. s sont restés assez (rangais pour ne pas s'abaisser
au role de goujat des détracteurs de notre race.  Avec ses
instincts serviles nous comprenons qu'il n’éprouve aucune
sympathic i leur endroit. - Ce sentiment de répulsion doit
etre mutuel. Ceux qui vilipendent leurs compatriotes pour
faire plaisiv anx oppresseurs e sauraient &tre populaires
parmi nos fréres ¢migrés aux Etais-Unis.

IGNOTUS.

NS A
FEERMIER DI JOURNAUX

Le /aten de Paris a publié sous ce titre un vigoureux
article de M. Chs. Laurent, Le fermier de journaux n’existe
pas encore dvrai dire chez nons, sauf A titre d’embryon, ce-
pendant il y a dans cet écrit des types de dessinés sous
lesquels it ne serait pas diflicile de mettre des noms cn
cherchant un pen dans notre cntourage,

Le moment est favorable pour croquer rapidement la
silhouctte de ce bouhomme qui Passe, avec son allure
:(‘;I;I::(llic\":;:S-;::;J:l1)0“um’ s parole hautaine et ses nquic-
~ Femier de journauy, Quest-ce que cela vent dire ?—
b.;xchgz abord que cette spécialite, que_cette catégorie
Wa rien de common avee les directeurs ni avee les rédac-
teurs en chef. Clest une sorte d'entrepreneurs de publicité
ou simplement: daffaires financieres, s sabattent
beau jour sur une vicille maison qui a laissé passer heure
de ryjeunte st manmicre, de remonter son outillage d'infor-
mation, d'imfuser un pea e sang nouveau i sanr(-d:lction
politique ou littéraire, et ils Jowent 4 bail (trois, six ou neuf
ans ) au propriétaire le droit de faire 1out ce qu'i’ls voudront
dans immenble,

On les voit alors, sans souci de Pintacte
papier quils ont nolisé comme un corsajre trafner dans
les antichambres les moins balayées I':mliqu,c honombi‘li(é
de leur Joumal d'emprunt. s vantent Je ministére ‘qu'lnd
l'c nustere consent A leur sourire; et si, d'aventure uu'dcQ
cerivams qui travaillent sous leurs ordres, L’ll((‘(lil’lé dan;

réputation du

une polémique violente contre un leader de Vopposition,
pousse la fidélité 4 ses idées jusqu'a s'en aller dans quel-
que “pré aux clercs” suburbain échanger deux balles
de pistolet avec son adversaire, — vite, M. le fermier du
journal court chez I'Excellence qui a la clef de la caisse, et
lui dit: “ Maintenant que zous nous battons pour vous,
jespére que vous allez doubler le chiffre de ma mensualité!”

Le fermage, voyez-vous, c'est trés commode ! Quand
tout va bien, quand V'horizon politique est sans crises et la
caisse sans besoins, M. le fermier recueille comme un vrai
directeur ¢n pied le bénchice moral et matériel des mois-
sons de chaque jour. Quand la bise est venue et quand
les émissions sont rares, M. le fermier a prés de lui un
administrateur délégu¢ par le propriétaire, et dont il se
servira pour appeler sur son ceuvre, tour & tour, les béng-
dictions du Christ ou celles de Jéhovah,

‘Tant que les banques chrétiennes marcheront on lais-
sera faire ¢t crier les andsémistes, :

Quand les Juifs sembleront les plus forts ou les plus
généreux, on publiera tous les jours, avec la collaboration
d'un tas d'Ingres a tant la ligne, des “ profils israélites”
excessivement suggestifs,

Ainsi, ballott¢ d'une conviclion & Fautre et trainant
aprés soi une rédaction affolée d'out se détache de temps
en temps un éerivain qui ne veut pas se laisser plus long-
temps compromettre, le locataire indigne d'un vieux titre
donne & tout le monde & Ventour Vimpression navrante
d'un respectable débris de la presse qui se laisse entrainer,
qui tournoie ¢t qui sombre dans un tourbillon de boue
nauséabonde. — En réalité, ce n'est pas cela du tout : cest
seulement un commergant d’un nouveau genre, et bien
fin-de-si¢cle, celui-ld qui exploite de son mieux I'ccuvre
d'autrui !

Clest 'homme qui a un journal comme d'autres ont un
fusil de chasse, un tromblon ou une gibeciére,

Clest le détrousseur avis¢ qui n'ajuste que les bourses
pleines et qui dédaigne les bourses plates.

C'est le journalistc & temps qui redeviendra simple
courtier marron quand son bail sera fini, ct qui, flairant le
vent, mettra sa “clientéle ” au service d’une combinaison
nouvelle et son savoir-faire 4 la disposition d'un organe
nouveau, quand toutes les cigales auront chanté.

Fermier de journaux. c'est, je vous le dis, en vérité,
la position la plus enviable, On st tour & tour I'héritier
d’unc grande réputation du passé, le manager d'une noto-
riél¢ contemporaine et lexploiteur promis i toutes les
célébrités de demain,

Nulle conviction! Nulle tenue!
surtout pas de littérature !

“Voulez-vous, monsieur, faire un journal pour altaquer
*ceci ou cela?  Je suis votre homme.,  Je vais lancer un
“appel de fonds.  )'ai justement & me plaindre des gens
“ que vous w'aimez pas, ¢t qui se sont lassés de m'aider
“Cavant que jeusse fini d’avoir besoin d’eux. Si vous le
“ trouvez bon, je m'en vais vous constitucr une maison
“ dans laquelle vous pourrez dire d'cux tout le mal que
“vous en pensez; et comme la diffamation est protective,
“en ce pays, nous partagerons les recettes, Cela vous
“wva? ‘Topet!®

Fb voili un nouveau fermage greffé sur le premier.
Ferme en Beauce, ferme en Brie, ferme en Judée ou ferme
au Sacré-Ceeur, peu importe, pourvu que la récolte se
vende bien!

Si les vaches maigres succédent aux vaches grasses, si
Ia période lamentable remplace vite la phase triomphante,
cela ne fait rien.

Les apotres d'une idée, les défenseurs d'une cause pour-
ront en souflrir.  Lui, le fermier, il wen souffrira pas.

Riche, correct, souriant, pimpant, gagnant dans chaque
affaire, a droite, & gauche, ici on 1a, vous lc verrez, de la
méme humeur, prendre encore dans I'avenir, tantét le

Pas de scrupules ct
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parti du pouvoir et tantdt de Fopposition. Il voltigera les
ailes lourdes, au-dessus des champs de bataille contem-
porains, comme ces oiseaux sinistres qui Mie connaissent
aucun drapeay, car ils ont mangé de la charogne dans tous
les canips et sous tous les uniformes,

On le retrouvera toujours prét & courir au devant de
I'aventurier & la main Jargement ouverte et toujours résolu
2 déserter Paventure qui ne rapporte plus.

On le reverra, prosterné tour & tour devant le chandelier
& sept branches ou devant le crucifix; il vendra encore,
suivant les heures, 1a photograpiie de Rothschild ou celle
de Drumont; il sera des amis de Zadoc-Kahn ou des amis
de Morés, toujours avec Ja méme dignit¢ boullonne et
avee la meme conviction surprenante qu'il en impose 4 la
terre entidre.

Le journalisme contemporain voit avec une humiliation
profonde cette figure se méeler i toutes celles qu'il a cou-
tume d'aimer ct d’honorer, et le public surpris se demande
si tous ces fermicrs-}a ne devraient pas atre renvoyés &
leurs moutons — ou & leur fumier.

CHARLES LAURENT.

UNJOYEUX ANNIVERSAIRE

Samedi dernier la maison Rolland célébrait le cinquan-
tenaire de la fondation de cette grande miaison de publicité,
La compagnie avait convié¢ a cette féte tous les journalistes,
libraires, papetiers du pays.  Environ 300 personncs ont
répondu i cette gracieuse invitation et se sont rendues i
St. Jéréme, ow est la grande fabrique de MM. Rolland.

Tous les anciens compagnons de 'hon. sénateur Rol-
land qui ont fait leurs débuts vers la méme époque ont
tent a 'honneur d'assister a cette fdte. Citons entre autres;
M. John Lovell, le doyen des imprimeurs du Canada, ct le
chef de notre plus grand établissement d’imprimerie et de
reliure ; M. Morton, de la maison Morton, Phillips & Cie.;
M. Geo. Horne, le papetier de la rue St. Lrangois-Xavier ;
M, Z. Chapleau, ancien libraire ; le sénateur Ogilvie; M.
L. E. Morin, sen., président de notre compagnic ; M. J.
C. Auger;le rev. M. Borthwick ; M PAbbé Salmon, cure
de Ste. Brigide ; M. Angus, fabricant de papier, ctc., ¢tc.

La Presse était representée par M. Marc Sauvaile du
Canadien; le représemtant du Newr York Herald; M.
Thompson, de V' £lectenr: A. Filiatrcault, du CaNADA-
RevuE; O. Trempe, du Monde Justré; et M, Filion, de
I Minesve,

A Tarrivée du train les excursionnistes sont montés dans
des voitures et ont fait une promenade par les rues de la
conuette petite ville de St. Jérdme, dont les habitants étaient
sorlis en masse pour rendre hommage & leurs bienfiteurs
L'on est unanime a dire dans cette localité que la manu-
facture Rolland 4 elle seule a répandu plus de bicn dtre
quancune autre.  De fait, clle a donné un immense essor
a toute la région du Nord. A Parrivée a l'usine, les con-
vives ont fait honneur & un banquet princicr, servi par les
employés de la fabrique. Les Messicurs Rolland ont regu
leurs invités d’une maniére charmaute, ct tous sont reve-
nus enchantés de leur excursion.

La course * aux Chenes,” que nous publions actuelle-
ment et dont Péditeur est M, J. J. Aikens, un écrivain bien
conny, est publice dans le Canana-REvuE avee la gra
Cicuse permission des éditeurs du Cemtury Magazing, qui
en sont les propriéiaires,

ATRAVERS LA PRESSE
Il y a toujours de bonnes choses a découper dans
Le Moniteur du Commerce, et nous allons jouir de notre
privilége. Daus un article intitulé les © Nouvelles Taxes,”
nous trouvons ce qui suil ;

Non seulement leur constitutionalit¢ cst mise en doute,
mais de plus, elles sont mal réparties.

La raison de leur imposition a ét¢ le mauvais élat des
finances provinciales, et le commerce ¢n particulier était
disposé, comme il Vest encore, & ne pas reculer devant la
nécessité de sc saigner pour fournir sa quote part au reléve-
ment du crédit public.  Mais en acceptant Vimposition
pour sa part, il nacceptait pas la responsabitité de la forme
illégale ct inégale qu'on lui a donnée,

Nous ne sachions pas que le commerce en particulier
ait nié la nécessité des nouvelles impositions ; mais 1 on
il trouve objection, c'est dans I'acte du gouvernement “ qui
a frappé 4 la porte de la classe aisée pour payer o part de
celle qui n'avait pas de moyens ou dont fes obligations &
remplir et les charges i supporter ¢taicnt déja trop nom-
breuses.”

Comment PEtat peut-il sainement juger, sans statistiques
positives, qu'une partie du corps social est pauvie et qu'une
autre est dans laisance ?

L'Itat, 8l a les moyens de la connaitre, ne peut con-
sidérer cette différence de situation que pour chercher les
moyens daugmenter la fortune publique afn que tout le
monde en profite; mais il n'a nullement le droit @exemp-
ter une classe quelconque de citoyens de ses obligations
envers lui ; car tous, sans distinction de caste ou de fortune,
bénéficient dans une mesure égale de la protection des
lois.

L'imposition doit &tre générale, et retomber sur chaque
tete de la population sans distinction de profession ; clle
doit &tre équitable en ce que sa répartition doit 2tre faite
au proratd de la part dactif que chaque citoyen apporte &
la fortane publique.

L'impesition doil 8tre a la fois générale et équitable.
L'exemption ne doit jamais exister; car elle est & la fois
injuste et immorale.

Ceux qui échappent & Timpot sont des parasites que
PEtat ne doit pas souffrir dans son sein.

Dans un autre article intitulé  * Llinstruction pratique,’
nous trouvons ce qui suit :

Pour I'édification de cette brave institution routiniére que
F'on nomme le Conseil de I'lnstruction publique, et pour lui
aider & élargir ses horizons, nous publions ci-bas quelques
données sur les écoles industrielles en France.  Lespoints
de comparaison sont souvent trés utiles pour faire mouvoir
ceux auxquels Pinitiative fait défaut.

S'ils manquent du pain au Canada, qu'ils viennent parmi
nous, nous les recevrons a bras ouverts. T.c champ est
vaste; il y a de la place pour tous. — Le National de
Lowell.

14

Nous nous joignons & rios confréres de la presse pour
féliciter notre ami M. F. Ed. Meloche sur les plans qu'il
vient de fournir pour la nouvelle construction de Notre-
Dame de Bonsacours. Nous ajoutons que cet excellent
artiste, qui est si sympathique i tout le monde, a générale-
ment quelque chose a dire dans toutes les grandes eptre-
prises de décorations d'église, et ce n'est que justice. M.
Meloche, en cffet, est un self-made man, ct dans ce pays,
c’est un beau titre de gloire,



120

CANADA-REVUE

CANADA-REVUE

PUBLICATION HEBDOMADAIRE
Publiée par 1a Compagnic de Publication du CANADA REVUE.
Directenrs :

Président ¢ L. K, Morin, st., Directeur-Gérant : A. Filiateeault,
J. LEmile Vanier, J. A. C. Madore, Joseph Fortier.

Rédactenr-en-chel : MARC SAUVALLE,
Secrétaire de 1a rédaction : A, FILIATREAULT.

COLLABORATION : .. Fréchelte, Ernest Tremblay, B, Salte, M. Vidal
Napoléon Legendre, Pamphile LeMay, Hon. Charles Langelier
Rémi ‘Tremblay, Madame Dandurand, Delle Marie Beaupré,
Frangaise, Calixte LeBenf, 11. C. Saint-Pierre, Rodolphe Le-
micux, Gonzalve Désaulniers, Arthur Globensky, llon, J. E,
Robidoux, . Iseadl Tarte, 11. Routlaud, Lir. Pavidds.

PRIX DE L'AEONNEMENT $3.00 PAR ANNEE.
Plus 50 cents pour livraison dans la ville de Montréal ; prix du mu-
méro : 1o cents.
312 RUE CRAIG, MONTREAL,

B, P, HOITE 324. Téléphone Pell 6826

/ /
ORIGINAUX ET DETRAQUES*
TYPES QUEBECQUOIS
II
GRELOT
(Suite ¢t fin)

Lors de mes débuts dans le journalisme, étant
reporter aw Fournal de Quibec, je regus de I'éditeur
une verte semonce au sujet du pauvre Grelot,

A chaque instant, celui-ci — rien de surprenant —
¢ait arrété et traduit devant le recorder ou les
magistrats de police, accusé de voies e faits, ou
simplement prévenu d'avoir troublé la paix publique.

Moi qui n'y entendais pas malice — je me suis un
pew amendé depuis — j'avais, un matin, rapporté
une de ses frasques ct son résultat judiciaire dans
wn entrefilet commengant par ces mots :

Michel Langlois surnomme Grelot,

Une heure aprés la publication du Journal, \cs
fenitres de la boutique sautaient en éelats,

Un autre jour, ¢'était une dame, descendant de
voiture en face d'un magasin de la rue de la Fabri-
que, qui s’évanouissait de peur devant la canne
levée du terrible détraqud, qui avait cru |

- a voir
sourire,

Lous les jours on signalait quelque nouvel exploit
du maniaque.

Bref, Grelot était devenu une vérit
publique.

able  plaic

* Reproduction interdite,

a0, Voir les Nos. des 23 et 30 juillet ¢t 6

Les autorités durent intervenir,

Lc conseil de ville vota un réglement de police
imposant une pénalité contre quiconque prononce-
rait lc mot de grelot dans le but de vexer le pauvre
fou.

Ah bien, oui! quelques vauriens furent condam-
nés A cing chelins d’amende; mais, comme cela ne
faisait que rendre l'individu plus hardi et plus pro-
vocateur, les charivaris recommencérent de plus belle,
le désir d'éluder le réglement cencourageant encore
les tapageurs.

Voici comment ils I'dludaient, le réglement.

Les cochers avaicnt inventé celle-1a.

Quand ils voyaient venir le pauvre homme, ils se
rangeaient de chaque c6té de la rue, ct divisaient en
deux le mot défendu.

Sur un trottoir, on criait ;= Gre!/

Sur l'autre, on répondait :— Lot !

— Gre!

—Lot!

— Gre! gre! gre!

— Lot! lot! lot!

It en avant le chahut! pendant que, seul sur la
chaussée, pris entre deux feux, le pauvre diable se
débattait comme trente-six démons dans leau
bénite, ne sachant ot donner de la téte ct de la
canne.

- Dautres s'élaient avisés de linterpeler tout sim-
plement par son nom de baptéme: Mickel,

— Michel ! Michel! criaient-ils.

— Ah! Michel!

— Oh! Michel!...

Comme lintention ¢tait évidemment identique,
I'effet produit ¢tait le méme,

Rassemblement, bagarre, tempéte, émeute, la
police, le poste; et le lendemain, le tribunal ct la
geole.

Lec malhcureux ne comptait plus scs semaines de
prison,—ses mois méme.

11 s’y résignait facilement, du reste; c’étaient les
sculs moments de paix ct de tranquillité dont il pit
jouir,

Qu’y faire, aprés tout ? .

Dautres fois, en hiver, les farceurs prenaient tout
simplement les grelots de leurs harnais, et les se-
couaicnt tous cnsemble au bout du bras, dans un
gling glang glong infernal et sans répit,

Comment les en empécher ?

Ces concerts de grelots me rappellent une scéne
du plus haut burlesque, ct dont Sabaticr, le fameux
pianiste, auteur du Drapean de Caritlon, fut I'acteur
principal, et Grelot, comme toujours, la victime,
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— (¢ ne sera rien, déclara Houchard,

Mais sa physionomie démemait & ce poing son laugage
que Vltalien baissa Ja t@w avee un triste sourire et dit:

— Merci, mon ami ; tout ce que je vous demande, c'est
de ne pas me faire souffrir,

11 cut une suffocation, pwis ajouta :

— Ah! ¢'est un coup bien visé... Et voild une marquise
veuwve !

Les témoins se rapprochaient de flouchard pour savoir
ce qu'il augurait de son cxamen,

— Fichu ! murmura entre ses dents e docteur, 1 fau-
drait le transporter chez moi, dit-it plus haut, afin que je
puisse Je soigner comme il convient.  Descendez-moi done
un malelas... Avec une échelle nous ferons une cividre. ..

— Nontnonirila Girani. Vous voyez bien que cest
fini... Par grice, ne me torturez pas...

Houchard dit & ses anis :

— Alors un matelas seulement, pour qu'il soit micux.

Ploérne s’était détournd et adossé a un des pilliers du
hangar, la t21e nue, 1} avendait,  Listel revint auprés de
lui,

— Eh bien ? demanda e commandant.

— H n'en a pas pour une heure... Remontons, tu ne peux
rester 1.

Ploérné fit quelques pas, le front penché. 11 ramassa sa
casquette & faquelle un Jambeau d'éloffe était arraché.
Maus il fut arrété par Houchard, comme il allait quitter la
place:

— Il voudrait vous parler, avant de mourir, dit-il.  Ve-
ez, vous ne devez pas Jui refuser celte consolation su-
préme.

Sans répondre, le commandant savanga, seul.  Girani,
Ctendu sur des couvertures, le visage trempé d'une sueur
ghcee, la bouche rentrée, agonisail.

~— Que voulezvous de moi, monsicur? dit gravement
Poéme.

~ Que vous me tendicz la main, haleta le mourant,

— Soit ! Maisavan, sachez ce que je n'ai pu vous déclarer
devant tout le monde.  De ces deux jeunes filles, sur les-
quelles, indifféremment, peuvent se fixer les soupgons quia
excilés votre récit dans mon esprit,'une ¢st ma fiancée, et
je Paime de toutes les forces de mon ame... Mesurez Péten-
tlue du mal que vous avez fail. Par grice.. vous voyez;
c'est moi qui vous supplic... Ne me laissez pas dans 1'horri-
ble incertitude oa je suis... Déliveez.moi de mon angoisse ¢t
parlez.  Laquelle avez-vous voulu désigner @ 'Thérése . ou
Lydie 2... Souhaitez-vous que je vous disc eelle que Jme?

Girani, de sa téte sur Jaquelle Jes ombres violetes de la
mort s’¢tendaient déji, répondit: non,

— Voulez-vous  donc me désespérer? reprit Plogre,
Oh! Ayez pitié | Laquelle est pure? Laquelle est indigne?
Ne me laissez pas les soupgonner toutes les deus... Ne

m'obligez pas & les fnterroger, i les offenser? Laquelte?
Lydie ou Thérése?

Penche sur cet homme, qui mourait de sa main, le com-
xmndanl‘semblnit le vaincu, 'agonisant, 11 fouillait du re-
gard le visage décomposé de I'lualien, cherchant un indice,
une preuve, une lucur de vérite,  Girani eut un douloureux
sourire, et, comme Ploérng le pressait une dernicre fois, il
murmura :

— Je ne le dois pas !

Ses yeux tourncrent dans leur orbite, ses paupicres s'ou-
vrirent plus grandes comme s'if voyait soudain un specta-
cle inattendu. 11 exhala un soupir profond ct resta immo-
bile. 11 venait de mourir en emportant son segret.

Le commandant le rele. 1, wssi pale que Ia mort,  Et se
tournant vers les assistants :

— C'est fini!

I alla a Liste), et lui tendant sa casquelte déchirée, avec
un calme terrible ;

— ‘Tiens, prends ma casquetle et donne-moi Ja tienne,
11 est nécessaire que jaille chez Famiral, car, demain ma-
un, je veux partir.,

ITendit Ja main & ses trois autres camarades:

— Messicurs, dit-il, je vous ai été bicn mauvais convive
et je vous fais tristement finir la journée... Excusez-moi.

I lui fallait passer devant Girani, pour s'en aller, 11 re-
garda encore cblui qu'il avait tué, comme s'il espérait obte-
nir du mort ce que lui avait refusé le vivant, Iitendu, jes
mains teplides sur sa poitrine, ainsi que pour prier, le mar-
quis, caline ct moins pale que pendant sa courle agonic,
semblait sourire & son reve éternel.  Ploémé se courba len-
tement, fit un signe de croix, ct s'¢loigna,

Une fois dans la maison, il endossa son manteau, boucl
son sabre, puis sortant dans la rue, il murmura:

— Ce que je n'ai pas su par i, il faudra bien que je le
sache parelle!

La famille de Saint-Maurice ¢st originaire de la Mar-
tinique.  Sous Louis VI, le chevalier de Saint-Mauriee,
licutenant de vaissean, faisant la croisiére des Antifles
avec le bailli de Suffren, fut débarqué a Fort-de-France
par son amiral, et cut & commander la citadelle qui défend
fa ville.  Cadet de famille, micux traité par la nature que
par la fortune, le chevalier fit la conquéte de Mie Her-
mine de Génestas, ct devint, en Pépousant, un des plus
riches propri¢taires de Vile.  Ayant quinté e service, il
s'installa dans la magnifique plantation des ‘I'rois-Mornes,
ety fit souche de petits gentithommes.

Trés fortement imprégné d'idées philosophiques, car
les cadets ctaient toujours un pen révolutionnaires, étant
dépossédes, M. de Samt-Maurice ne s'échauffa pas outre
mesure au sujet du changement de régime qui bouleversa
Ja France et cota la vie au Roy. [ fit passer, en Alle-
magne, de grosses sommes 4 son plre ¢t 4 son frére :l.illé,
qui enduraient péniblement les tristesses de Iémigration.
11 ne fulmina pas contre Pavénement de Napoléon, et ne
appela jamais dédaigneusement Buonaparte, 11 se hatut
fort bravement, lorsque les Anglais, en 1809, vinrenl atla- .
quer ¢t prendre la colonie. 11 fut décor¢ de la Légion
d’honneur pour sa patriotique conduite, .

Pendant Foccupation, il rendit & ses compatriotes des
services ¢minents, par sa diplomatique entente des afluires
qui- ne contribua pas pen i rendre plus léger le joug en-
nemi,  Le gouvernement de 1 Restauration fe tronva ¢n
possession d'une popularité: immense, ¢t eut Vextraordic
naire bon sens de le nommer gowseracur de fa colonie
rendue a la France,  Cet homme de bien, qui avait ¢1é un
homme heurens, mourut en 1840, plein dannées, plein
d'honneurs, entonré de ses petitsenfants, ¢t universelle-
ment regretté par la population noire et blanche.

Avee M, de Saint-Maurice, il sembla que V'heureuse for-
tune avait déserté le foyer de famille.  Les plantations,
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mal dirigées, perdirent de leur valeur. Un des fils partit
pour 'kurope, aprés avoir réalisé sa part des propriétés.
Au bout de quelgae trente annces, cette famille si briilante
pendant ies trois quarts d'un siecle était 1ombée dans It
mendicité,  THn'y avait plus a la Martunique, dans oute
cette hgnce, gu'une dawe de saimt-Maornice, veuve avee
une fitlle de guinge ans. habitnt une maison a Fortede
France et vivant asses chichement d'un vingtaine de miile
francs de rente. Les disastres de la guerre de 1350 avaient
passé i pen pres wapergus pour les deux femmes. Liile
nuvait point ete menacée, la marine allemande étant im-
puissante. Mine de Saint-Maurice sapprétait done i mener
siovie trangaile et retrée, sous la République, comme
elle Pavait iacnee s ' lanpite, lorsyu'ane lettre d'Furape
honlesersi cin un Wistants, ous ses projets,

Saseaur, sewse G Mo Letournenr, riche bangquicr de
Pianss, hut cenvants de son it de o, pour lut recomnan-
dder s plle Therese, yui restait orpheline, sans parents da
cote paternel, Ba bonne dame, dont e car état fort
sensible, et qui wavait pas de raison décisive de vivre a
For-de-France, whésita pas, ¢, quinze jours plus and,
elle était en mer, accompagnée de s ille ot de L mula
tresse Leila

Faarnvam o Paris, elle ntavaie plus tronve celle qu'elle
CSPEENLTEVOIT, ¢t avitil €16 reue par sa nicee en dewl. 1.a
jeune fille et jerce, en sanglotant, dans les bras de
cette parente, quichle ne conaisait pas, mis quielle se
sentail prete o aimer, Elle avait embrassé tendrement
Lydie, en qui clle ctait disposee i voir un cocar, Ft Mme
de Saint Manree et-a fille Sétatent installées dans le vaste
hotel conforiable ot Tuxueux que Mlme Letourneur avait
fait constrinte avenue Hoche, o deoy pas des Champs
Elysees.

Ledendemain ¢tait veru doi faire visite le licutenant de
Ploéme, son peven du eoté des Saint-Maurice, trés brillam
officicr, attache au minisiere de komarine, e comte
Raimond de Ploirné, ssu d'une ancienne familie de

retagne, éiut Pami d'enliance de “Thérése 1etourncur,
Le banquicr avait e execlient pour Raimond, lorsque,
wis an collere a Paris, séparé des siens restés dans lenr
manoir - Morbaian, il préparait ses cxamens pour le
Surda. M. Letournesr lui avait ouvert sa maison. comme
ason il usant de ses rekitions pour le recommander, e
pousser, hw Lroliter ke caaniére, si difficile an d:hat. 1 i
avait bt avorr quelques: Lons embarquements, sous les
ordres dlotlieicrs desuncs .y grands emplois par leurs
capactes. st Raimond s'can concilie des protecteurs
qui devaient fe sutvre toujours et le mettre en ordre utile,
toutes fes ks que Toccasion s'en présenterait,

Souvent, grice aces patrons, le jeune comte avait passé
par de dures ¢preuves, car ces bommes de mer n'etaient
It Pl menagers des autes que d'ens-memes, et se son-
ventient out ausst bien de leurs fuléles pour les dangers
que pour Jes. laveurs, C'était ainsi que Plo¢me, simple
ehserne, avant suivy, comme officier d'ordomance, Pamiral
Jawéguiberry, depuis Oricans jusqu'an Mans, toujours au
fen, toujonrs dams Loneige, bndile par les mitraillades, glace
par tes gabnulees, se hastant jowr ¢t nnit, sans cesse 3 Far-
nére gande, pendant eoy hétoques retraites o Vannee
de Uhansy it en dle, faronchie et indumptee, Fame
guctnicte de L Franee,

Le Tieutenant et st de cette désastiense campagne
avec sonaven assures - On Favait va a Faenvie, Auss
troil que aesolu, ce jeune homme blond, aux yeux bleus,
avait Fopinitre et catme bravoure de la race bretonne. 1l
S2Monrat au combat aussi a Viise
dant jamans fa e, clexceutant les ordres avee une sireté
qui fasut dite @ I‘;_muyul, dans les situations les plus cri-
hgues, et |>1.cn SULSEOn en aviit traverse 1 * Plocrme y
est? Alos je suis tanguille,”

Raimond était revenu ches sa tante |

quau bivae, ne per-

clourneur, aprés

chacune de ses croisiéres, toujours affectueux et fidéle, ¢
trouvant un aceucil paternel auprés du riche ﬁngncie"
Lorsquil avait hérité de ses parents, Letourneur lui ava't
donné d'excellents conseils pour Ie placement de sa fortune.
Ft & trente ans, le comte de Ploerné, avec fort peu de
hesoin, possédait deux cent mille livres de rente. Sa cou-
sine ‘Thérése, pour laquelle il avail une tendresse frater-
nelle, ¢tait une charmante enlant de seize ans, ¢levée par
sa mére dans des principes d'ausicre picté, mus douce et
bonne amant que géacreuse. Une de ces natures exquises,
qui sont séveres pour elles mémes et indulgentes pour les
autres.  Le jour ou clle avait perdu sa mére, elle avait éié
prise d'une crise de mysticisme, qui avait inquicie Raimond
séricusement. 11 se tronvait seul auprés d'elle, et pleurait
aussi sincérement Mne Letourneur que sl cut ¢I¢ son
veritabie fils, Mais L gravité sereine de Théedse, quiwétait
pas loin de deéelarer que e sort de sa mere |)|«‘l.l?ét: mainle-
nant la droite du Seigneur, ol paraissit enviable, Pexal-
tation religiense de L jeune Glle. qui passait ses journées 3
FPéglise, lui faisatent peur. Certes 1l était croyant. La soli
tude, entre la mer et Je ciel le spectacle de Vimmensite,
le sentiment de fa faiblesse humaine, ne permettent pas au
marin Uincrédulite. U est, i@ 1out moment, trop prés de la
mot pour ne pas croire en Dien. Raimond avait donc
ds principes tees ferm s, mais il citt va avee peine Thérese
renoncer au monde.

I s'en expliqua avee clle, un jour quielle revepait du
cimeticre, o depis 1a mort de sa mére elie allait tous les
jours. I Pemmena dins le jardin qui s'érendait derriére
Phacel, et e frsut asseoir sur un bane de prerre

— Tu wm'inqeies, Thecse, ditil. Je ne e vois pas
résignée et couragense. ‘Tu cherches i ta douleur des con-
solations dans un ordre d'tdées qui me semble mauvais et
que la chére mére que tu pleures wapprouverait pas, j'en
suis shr. 11 faun plus de calme, pius de résolution, accepter
les souffrances de lavie, pour ce quielles sont : une trés
dure épreuve, ¢t ne s’y point soustraire,

— Oh ! Raimond, balbutia la jeune fille, avee des san-
glots.  Que puis-je devenit mamtenant que me  voil
scule?... Ne comprencz-vous pas mon découragement ct
le désir que jai de trouver un appui moral qui me rende
la séeurite de Fame?

La jeune fille disait “vous ™ a Plo¢ré¢, qui, lui, n'avait
jumais purse déshabituer de toyer celle il avait connue
st enfant.

— Drabord. tu wes pas seule, veprit le marin, puisque
je suis auprés de t0i, et cest bien mal connaitre mon
affection que de la compter pour rien.  Ensuite, ne sais-t
pas que ta bonne mére, avant de mourir, a éerit A W taate
de Saint-Maurice, et que celleci a pris la résolution de
vewir se fixer en France, ‘Tu vas avoir ¢n elle une pro-
tecirice bienveillanie ¢t douce.  Sa fille, qui st & peu pros
de ton dge, sera une compagne pour toi... Ne peus-tu voir
Pavenir, aupres delle, sous des couleurs moins sombres ?

— Ce sont ces denx inconnues, justement, qui me font
peur, murmwra “Thérése.  Leur arrivée me trouble plus
quelle ne me rassure, Que sont-clles, comment sont-elles,
que vont-clles vouloir ?

~— Mais rien que cc que tu voudras toi-méme. Tu cs,
m1 chere petite, absolument maitresse de t vie et tout i
fucindépendante, puisque tes parents tont laissé une con-
sudérable fortune.

— Tous ces biens, je voudrais les abandonner, pour me
consacrer a soulagcr.lcs pauvres ct les souffrants. ~ Je suis
st désoncn‘léc, St triste, si accablée que ce n'est qu'aux
pieds de Dicu que je me sentirai heurcuse.

~ Ma file, nous y sommes tous, aux pieds de Dieu, dit
Ploerné ; il n'est pas besoin de se faire sceur des pauvres,
pour s¢ mellre en communication avec lui. En ce mowent,
e es tout & fait déraisonnable. Tu vas i I'extréme, avec
un exeds de sensibilité que ton chagrin excuse, s'il ne F'ex-



plique pas. Je suis ton seul parent, je dois donc te parler
séricusement et, s'if le faut, sévérement. ‘Tes projets sont
inadmissibles, Une fille dans ta situation ne prend pas une
résofution parcilie & celle que tu réves sans y avoir rétiéchi
Jongtemps.  Done plus dexaltation, plus d’élans vers le
cich... Revenons sur Ja terre et soyons sage. T’ sais que
je suis aussi bon chrétien que toi. - Ce w'est done pas pour
contrecarrer tes idées religicuses que je te parle ainsi, mais
pour te mettre dans un courant plus paisible. En tous cas,
il convient d'attendre que ta tante de Saint-Maurice soit
ici pour te décider. 1l serait tout d fait blamable d'agir
autrement.

Thérese avait écoutd, la (2te basse, cetle semonce faite
avec une fraternclle bonhomie,  Des larmes, qu'elle ne
pouvait retenir, coulaicnt sur ses joues, ¢l ses mains étajent
agitées d'un tremblement,

— Je ferai ce que vous voulez, Raimond, dit-¢lle au hout
d'un instant. Je sens que vous avez raison, ¢l que ma
mere, si clle était la, me défendrait de prendre le voile.
Mais n'espérez pas que Varrivée de ma tante de Saint-
Maurice et de ma cousine Lydie influe favorablement sur
mon esprit... Tout me dit que je n'ai rien & attendre d’heu-
reus.

—Tovrt? demanda Plocrné,

~— Qui, tout, reprit I'enfant, mes pressentimen's et mes
réves !

~— 'l'es réves?

Thérese rougit et détourna fes yeux avee embarras !

~ J'ui eu tort de vous parler de cela... Vous allez vous
moquer de moi.

— Pourquoi donc ?  lisl-ce que jai Phabitude de rire de
ce que tu me dis? demanda le marin avee un commence-
ment de curiosité.  Raconte un peu ce que tes rdves (e
in craindre.

— Plusieurs fois, depuis que je sais que ma lante doit
quitter Ja Martinique pour habiter la France, jai été, b
nuit, tourmentée par une vision, toujours ki méme,  Je
voyais un navire (ui entrait dans le port, navire towt notr,
a laspect menagant, et duquel descendaient trois femmes,
Mme de Saint-Maurice, fadie et la mulitresse qui les
accompague, Je voulus aller av-devant delles, mais je
sentitis mes forces paralysces, et il m'était impossible de
faire un pas. Alors Cétaient elles qui venaient, ¢, i mesure
qu'elles approchaient, tout s’assombrissait awtour de wei,
et je demeurais épouvantce, atlendant sans volonté et sans
¢nergie, comme si Papparition de ces trois femmes avait
tout bouleverse dans won ¢tre.  Klles entraient dans ma
nutison, et s’y installaient,  Et la plus jeane, celle que je
devinais &tre Lydie, teés brune, avee des yeux de fen ot
une bouche railleuse, s'écriait: Désormais nous somimies
chez nous, Nous prendrons & cette fille tout ce quelle
possede, et tout ce qu'elle aime.  Elle n'aura plus ai for-
e, ni affection,  Sa part de honheur dans fa vie, cest
moi qni w'en capare ! )

't la mutitresse, avee un horrible sourire, montrait ses
demts aigués, prétes & mordre. Ma tante de Saint-Maurice,
clle, hochait la téte dnn il approbateny, et, consenlant
ce que je fusse victime, répétait: A toi sa part de bonheur
dans Ja vie! A ce moment, tout disparaissait, et je me
trouvais environuée de tenéhres, puis, tont ai toin, se mon-
trait une clanté grandissante vers laquelle je marchais, an
milicu des plaintes et des gémissements d'dtres invisibles,
et, pev & peu, je distinguais un antel surmonté d'une croix
rayonnante.  Un concert de voix célestes s'élevait, dans
le silence soudain rétabli, ¢t un chant pur, reposant et
suave charmait mes oreilles 1 Clest aux pieds du Scignear
que t trouveras e repos et fe calme, loin des orages, des
souffrances et des injustices.  La tu n'anras ni déeeptions,
ni regrets, ‘Tu vivras loin des méchants, dans la béatitude
¢ternelle, Etle mal quon t'aura fait sera comme s'il n'était
pas. Je marchais aitirée par i¢s hymnes divins, dans un
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transport de joie, ct toutes mes appréhensions, mes an-
goisses, mes chagrins se fondaient dans une extase déli-
cieuse.

La jeunc fille leva les yeux sur Raimond, qui I'écoutait
avee une grande attention, ct le voyaut grave et presque
recueilli:

— Jai fait tous mes cfforts, croyezle bien, mon cher
anyt, pour chasser ces visions ct me sousteaire & leur influ-
ence. Mais presque chaque nuit elles reviennent avee une
cruelle régularité.  Tovjours le méme début effrayant, et
toujours fa méme fin consolante. Alors, que vous dirai-je,
mon esprit frappé & suivi la pente vers laquelle il était
entraing, je n'at plus vu de tanquillité et de salut que
dans Ic renoncement aux choses de la terre, ¢t le don de
moi enticre i la grice divine,

— Mais, demanda le jeune homme, pourquoi cette idée
précongue envers des femmes que tu ne connais pas, ct
qui ne peuvent ¢ue animées que des meilleures intentions
i ton égard ?

— Je ne sais pas. Clest un fait; je le dis tel qu'il est,
sans I'examiner, sans l'expliquer,

— Y a-t-il quoi que ce soit, dans les letires de ta tante,
dans un récit qu'on taurait fait sur clle, autrefois, qui
puisse paraitre servir de point de départ i ces divaga-
tions?... Car ce sont, ma chére enfant, de pures ct simples
divagations,

— Je m'en rends bien compte.  EL rien n'a pu les moti-
ver,  Ma tante ne w'a derit qu'une scule fois : sa lettre
éait parfaite de raison et de bonté.  Je ne sais rien, i sur
elle, nt sur sa flle, qmeait puome disposer @ la crainte,
Pourtant je crains, el ces avertissements d'en haut m'ont
e donnés... Vous me blimez d'en tenir compte... Kt
cependant qut prouve qiils ne sont pas véridiques, ct
qu’en ¢u tenant comple je w'agirai pas sagement ?

— Mon enfant, tu feras plus tard ce que tu voudras.
Mais pour Finstant tu ¢s sous ma garde, Ta mére t'a con-
fice & moi. Je désire que rien e soit changé 4 fa situation
maternelle, Lant que ta tulrice ne sera pas arrivée.  Tu es
une fille de parole. Tu ne prendias aucun engagement ?
C'est convenu ?

— C’est conveny.

— I5h bien ! aintenant alluns diner, voici qu'on nous
appelle.

Il remonta vers la maison accompagne de sa jeune
parente, ¢t il ne fut plus question entre ens des agilations
religicuses de Mlle Letourncur.  La sundine suivante,
Mine de Saint-Maurice arrivad Parnis avee sa fille et fa
mulitresse Leila, Aucun phénaméne menagant ne signala
son appasition.  Le andan qui Famena 0'¢tait point noir,
Jes chevaux wavaieal rien dapocalyplique.  Lydie se jeta
avee effusion dans les bras de sa cousie,  La comtesse
embrassa tendrement T jeune fille et pleura avee clle.
Seule Leila montr, dans sa figure bronzée, des dents
blanches et aigués, mais elle riait si bonnement qu'il était
impossible de concevorr de I crainte. 15 e premier
jnstant, ‘Ihérése sentit qu'elle aimerait les nouvelles
venues, of clle penst que ses pressertiments étaient fous,
Clest ce quelle decara le soir méme A Raimond de
Ploérné, lorsqu'il vint présenter ses hommages & sa tante,
Les deux jeunes filles étaient assises & cote I'une de Pautre
an salon, et, dans une bergére profonde, Mme de Saint-
Maurice était linguissamment  enfoncée. Depuis  son
départ de fa Martinigue, Ia comtesse n'avait pas cessé de
se plaindre,  Elle accucillit fe entenant avee e sou-
riante famitiarité,  On efit dit quielle le conaissait depuis
qu'il existait, .

— Soyez l¢ bienvenu, mon neveu, el excusez-moi si je
ne me Ieve pas pour vous recevoir... Mais, depuis plusicurs
semaines, je ne sais plus ce que c'est que Péquilibre... Vos
affreux navires m'ont si bien secouée qque je w'imagine
encore &tre dans une balangoire, et chaque fois que je mets
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le pied par terre fa A2 me toune... Vous ressemblez
beancoup i votre peére, que jal pcrdu. de vue quam! il
avait votre age... Je vous présente ma fille, votre cousine
Lydie. ) .

Raimond se tonrna du ¢ot¢ de Mile de Saint-Maurice,
ct resta immobile, la dévorant du regard, oubliant tout ce
qui wetait pas elle, sasi par sa beame,  Elle éuait grande,
avee la sveltesse de ses seize ansg, mais Jarge d'épaules
déja, et formée comme une femme, fruit savoureux venu a
matunté précoce sous le cicl ardent des tropiques. Son
visage, d'une blancheur de camélia, était éclairé par des
yeux noirs bordés de longs cils recourbés, qui faisaient
unc ombre sur ses joues. La bouche mignonne, aux 1¢vres
coulcur de sang, montrait des dents comme des perles, ¢t
son menton rond, troué d'une petite fossctie, donnait :'1'51
physionomic une grice adorablement mutine.  Scs mains
el ses picds ¢taient ceux d'une créole, habitée a se laisser
servir et porter sans remuer un doigt, ni faire un pas du
matin au soir. De toute sa personne une vie chaude débor-
dait cependant, et celte indolente, entrainée par la pas-
sion, devait se montrer capable d'une puissante activite.

A cote d'elle, sa cousine Thérése formait un contraste
complet. Des cheveux blonds simplement ondés, des yeux
blens an lendre regard, une taille & peine formée, ct nne
allure enfantine,  De fa douceur ¢t méme de fa faiblese
1 ou Fantre ¢ualzit son opulente vigaeur,  Lorsque Lydie
rénondit aux compliments de bienvenue que son cousin
fui adressait avee un embarras qui Ja faisait sourire, Ia
soNoTILe pleine et un peu grave de sa voix ajorta an trouble
du jeune homme. Cet organe velouté et caressant, comme
le chant large et harmonicux du violoncelle, l'avait
remué jusqu'an plus profond de lni-meme,  Mais ce w'était
pas unc voix de jeune fiile, et la vibration en étit trop
ardente,

Plocrué trouva sot de se laisser si étrangement impres-
sionner, 11 fit un effort, raisonna, se dit que rien ne légiti-
mait un pareil émoi. 11 se secoun et essaya de reprendre
possession de lui-méme. Thérése lui parlait avee anima-
tion, ctil n'entendait qu'an bruit de mots confus, 1 demen-
rait fasciné devant I ravissante créole, qui souriait de ses
levres rouges, de ses yeux de flamme, avee un air de
volupté.  Lnin ebie lui adressa la parole  son wur, et il
comprit qu'elle I disait :

— Dans vos voyages, vous n'éles donc jamais venu i
portée de la Martinique ? Car j'imagine que vous nous
auriez fil visite... Mais peutéire aviez-vous oublic que
deux parentes a vous vivaient la-has ?...

Hexpliqua quiavant la guerre il avaient ¢1é en eroisiere
sur lacote d'Afrique, dans les parages da Sénigal et dn
Gabon, mais que jamais les hasards de sa carriére e
Favaient mené dans les cans des Antilles, Sans quat...
bien certainement... Oh1 certes il anrait fait e vovige
expres, sl Favait connue, ety en Padmitant, il ne conce-
vl point de tache asser relitante qu'on ne Pt accomplir
pour se rapprocher delle. Ft ses regards, en e wmoment,
¢taient i ce point oxpressifs que Thérese Vobservait avee
ctomnement. Mais Lydie, trés tranguille dans cette atimos-
phére admiration, oullement gdnée pa cette EXPIes-ion
passionee, souriit toujours de sa houche provocante et
de ses yeox magnétiques,

— Mo neveu, vous saurez (e nous voulions descendre
A Thotel et nous chercher un appartement dans la ville,
dit Mue de Saint-Maurice. et gue st cette petite Thévg-¢
QU sy estopposce. Elle vertjae nous ne la fuRtions Jus,

— Elle a grandement saison, ma ante, ot Je ne saudis
trop Fencourager dans ces idees.

— J"ai cu b faiblesse dlaccepter.., Je suis si épuisee par
cet horrible voyage... Mais je e veux géner person, o,
dans quelques jours, aprés avoic miccment etudie b (ues-
tion, nous prendrons wie sésolution détinve.
l..\inésuhnion que prit defimiivement Mme de Sainte
Mawice fut de rester chez sa nicee, En el elle céda sy

instances de tous, plus quid sk propre volonlé! car la per-
spective de diriger une grande maison ne plaisait point a
son indolence. Mais Ploémé expliqua qu'il y aurait danger
a laisser Therdse liveée @ la solitude, Lydie déclara quil
¢tait impossible de soubaiter une habita tion wicua disposé
que Phitel Letourneur.  ‘Thérése pria qu’on ne abandon-
paL pas,  Si bien que Ja comtesse, encore qu’elle déclarat
quion gelait a Paris, s'installa et prit en main le gouverne-
ment du ménagz. ]

Plus exactement elle le passa a son ministre en jupons,
la mulatresse Leila, qui, dés e premier instant, montrg
quelle autorité elle avait coutame d'exercer dans la maison
de ses maitres,  Elie avait affaire cependant a une troupe
de domestiques que la mort de Mime Letourneur et Pinertie
de Thérse avaient initiés aux délices dune complite anar-
chic. Ces braves gens s'¢taient, en quelques scmaines,
habitues a ne plus faire que leurs volomés, et comme
ces volontés ne concordaicnt pas toujours entre clles, le
service ¢tait devenu d'une iveégularité sans parcille, La
femme de couleur, qu'on avait, le premicr soir, agréablement
plaisamée i Toffice, et qui wavait répondu que par des
sourires, s¢ chargea, en quelques jowss, de mettre au pas
les plus récaleitrants.  Elle fit voir aux blanes que les
négres sont aussi aptes que daulres & exercer la tyrannie,
Tout ce qui ne plia pas et ne redevint pas docile & souhait
fut chassé, sans discussion, sans \apage, avee un tour de
main d'une légéreté parfaite. On ne se douta des réformes
accomplics qu'en en constatant avantage.

A partir de cet instam, Ja mulitresse fut Parbitre des
destinées des femmes de chambre, des cochers et des mal-
tres d'hotel. - Nul ne broncha devant elle, et celle quon
appelait, d’abord, insolemment la “ maricaude ™ fut qua-
lifice : madame Leila, avec toute la politesse voulue, Ce
despote noir n'abdiquait que devant une seule personne :
Lydie, qu'elle avait nourrie de son lait et qw'elle aimait
d'une tendresse avengle.  Tout ce que Lydie faisait ou
disait était bien. Cette femme intelligente et rusée avait,
devant les caprices méme les moins raisonnables de celle
queile nommait servilement © maitresse,” un abandon de
toute critique qui tenait du Gmatisme. Flle était vraiment
son esclave. Lydic ca pu lui demander de voler, de tuer,
elle Fedl fait sans une hésitation, pour lui plaire.  En con-
templation devant ja beanté de Ia jeune fille, clle restait
des heures & la bereer dans un hamace, en lui chantant des
chansons de sen pays, pour le seul plaisic de la voir et
d'éire pres d'eqle.

Dés les premicrs jours elle avait ressenti contre Théié e
tne animosité secréte. Elle avait touvé injuste que ce
far Mile Letourneur qui possédat Photel, qui et fa for-
tune, oty par sa siation matérielle, dominat les deux
dames de Saint-Maurice. Flle pensait: N'est c¢ pas Lydie
qui devrait étre la plus riche, comme ¢lle est la plus belle?
Lautre west faite que pour dtre sa seivante, 11 suflit d 2
ws voir Tune prés de Tautre pour comprendre la diffe-
rence,  Mafille est digne d'an prince ; sa cousine est née
Jronr éponser un- howme qui travaille. Pravailler éait le
dernier degré de T bassesse humaine ponr cette fille de
coulear gat wavait junais v les siens considérer le travail
que come fdure conséquence de Pesclavage, Btre riche
et onsif, c'était le fait de Fhomme superieur, Lo lus riche
cUle plus oisif, <éait le prinee : vaild pourquot Lydie
devait étre princesse; et Cétait Fautre qui avait tous les
avantages dont sachére maitresse et div e pourvue,
Dans te secret d'elle-méme, beila en voulait a Thérdse de
cette offensaute inégahite,

Cependant, aupiés de ces dames, vivai quelqu'un i
s'était coneilie les bomnes eraces de la mukitresse, sans
Quil eat fait cflort pour obtenir ce résukiat, 1] avait sufli
A Raimond de laisser pacaitre Fadmization passionnee que
Lydie i avait inspiée, pour wetiter sympathie de
Leila. Enatre Pollicier et la servante, un accord de sentj-
mends s'etair ¢abli, 1un ot Paatre "t Lalent compris ¢l
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reconnus.  Ils aimaient avec la m@me idolitrie exclusive.
Rien n'existait pout eux, en dehors de Pobjet de leus culte ;
ils élaient préts  lui tout sacrifier.  Dés lors une sorte de
familiarité caressante, comme celle d'un chien pour son
maitre, avait attache la multresse au marin, - Elle lui sou-
riait de ses dents éclatantes quand elle le voyait arviver,
Ini adressait quelques paroles affectucuses, et courait cher-
cher “maitresse.”  Flle avait pour e jeune homme un
double respect s elle le savait nche et 1l aimait Lydie;
¢'élait le prince.

Lorsque les deux jeunes gens élaient ensemble, soit au
jardin, soit au saton, Leiky, avee une inconsciente corrup-
tion, faisait e guet, afin qu’on ne les dérangedt pas; mais
elle les surveillait trés activement pour son comypte per-
sonnel.  Elle se mettait du reste bien inutilement en peine,
car jamais amour n'exista plus respectueux que celui de
Raimond pour Lydie.  Celui des deux qui s'émancipait le
plus, ce wetait pas homme, cétait la jeune fille, dont la
coqetterie se faisait un jeu dirriter la passion de son sou-
pirant.  Cette fleur des tropiques, capiteuse et troublante,
s'épanouissail avec une splendeur qui houleversait le réflé-
chi et grave Breton. 11 restait alors quelques jours sans
venir; mais ane force, A laquelle il ne savait pas longtemps
résister, le ramenait aupres de Lydie qu'il retrouvait calime,
dans Ia séeurité de sa heauté, romque un peu, et se
moquant de cetle umidite qui Cloignait delle Pamourcux
licutenant.

Flle avait parlé déja de Ploéené & Leila, évaluant, pleine

d'une tranquille lucidité, les avantages que pourrait offrir
une union avee lui.  Le soir, en se couchant, servie par la
mulitresse qui w'aurait pour rien au monde permis (u'une
femme de chambre approchdt “ maitresse,” elle plaisantait,
en racontant les incidents de leur entrevue:
. —linema pas dit qu'il w'aimait, Leila, cependant, il
avait les paroles sur les Iévres... Je Jes devinais & son
tremblement, & sa pileur... 11a eu v force de se taire...
Qu'attend-il done pour parler?

— e déstrez-vous, maitresse ?

— Lui autant quun autre, vois-tn, 1 ne me déplait
pas... Etila une grande fortunc... Mais tous ces Kuoro-
peens ont le sang gelé dans les veines... Un créole aurait
tout dit depuis longtemps... Bt il aurait su se faire aimer...
Lui, i} vient, il salue, shssicd, cause avee tranquilling, me
debite quelques galanteries, ¢t pas toujours encore: ce
sont les bonnes soirées! 1l s'occupe assidament de ma
mére, se fait raconter par clle ses petits malises quoti-
diens, et la plaint avee un bienveillant sourire; il prend
une tasse de thé, A onze heures se léve, salue, partage
quelques mots aimables entre ‘Thérdse et mni, me jette un
conp d'eel Jangoureux, et se retire, sans avoir {ait un pro-
gres dans mon intimité. 11 y a des chances pour que cela
dure dix ans, an tain dont il va.

-=Vous n"avez que seize ans, maitresse: €'est peut-éire
cela qui Parréte. )

— Seize ans, mais pour wne créole, C'est comme vingt
pour une Luropéenne.  Vois, Thértse, ¢'est uune cufant:
clle ale mgme dge que mwi.

1sila hocha gravement la (éte, et dit:

—"Thérése n'est pas une enfant.  Détiezvous de Thé-
résenn, Blle sait voir ¢t comprendre... Mais elle eat pru-
dente et froide.  Elle ue dira, clle aussi, que ce qu'elle
voudra dire.

— Qu'est-ce que cela signifie? Explique-toi...

— Observez ki, quand M. de Ploémé st ici, entre clle
et vous.  An liew de vous amuser @ monter la téte de
votre galant, regardez votre cousine, et vous apprendres
quelque chose que vous ne soupgonnez pas, et que jai
hien su découvrir, moi,

— Est-ce quelle aimerait Raimond ?

Un éclaiv jaillit de ses yeux; cependant ¢lle ajouta
posément ;

— Pauvre fille! sl en ¢t ainsi, je le fui abandonne-
rais volontiers.

Elle eut un diabolique souiire,

.—Mnis i, y coasentirait it 2., 11 mlaime & sa fagon,
qu west pas celle que je prétérenns, mais je crois quil
m'aime vraiment,

— Oui, mairesse, vraiment.  Pourtant, observez ‘Thé-
rése... 11 faut savoir ce que 1'on peut avoir a craindre L.,

- Lydie leva les épaules.

— A craindre de cetie petite? Tu ne v connais pas,
Leila. Ellea la vacation du dévovement... Et, plus clle
arait & souffrir d’un sacrifice que lui fmposerait sa cons-
cience, plas elle wettrait de passion a Yaccomplir... Ele
est pleine de vertus. Je crois que les vertus sont le lot des
ames froides !

Elle se décoiffait, en padant ainsi, se regardant avee
complaisance dins son wiroir, et soutiant i la gracicuse
image qui Tui rendait son sourire.  Elle chantonna, sem-
blant avoir complétement oubli¢ ce dont il venait d'dire
(question entre elle et sa noire confideme,  En rcalitg, cite
y pensait toujours, ne perdant pas de vue si facilement ce
qui Vintéressail. mais masquant sa préoccupation, méme
devant Leila, d'une feinte indifference.  Avee un accent
d'orgucilleuse sécurité, elle murmura une seconde fois :
Pauvre fitle ! Puis elle renvoya sa nourrice et resta senle,

Le lendemain, clle observa sa cousine comme ke lut avait
conscillé la mulatresse.  Mais ‘Thérése ne tabil rien de
ses sentiments,  Cette dotice blonde avait un ferme carac-
tére, ¢t quand elle se tragait une régle de con huite elle
wy faisait pas d'infraction.  Dés le premier jour, elle avait
remarqué Timpression que Lydie produisait sur Raimond,
Aucune des extases muettes du marin ne Jui avait échappé,
et clle avait frémi d'une douleur imprévue,  Jusque-la elle
avait témoigné & son cousin beaucoup d'affection.  Elle
avait toujours éprouvé du plaisiv 4 le voir, elle pensait
librement devant lui, se montrait sans appdts, telle qu'elle
étant, dans Ja franchise et fa simpliciié de son caraciére.
sntre clle et i, jamais il n'y avait eu de, seerets. s se
disaient tout, et c'était avec unc confiance ¢t une séeurité
complétes que Thércse sétait expliquée lorsque Raimond
Pavait questionnde sur ses velléinés religicuses, A dire fe
vrai, & cette ¢époque meme, quelques semaines avant Farei-
vée des dames de Saint-Maurice, le cceur de Ja jeane Hlle
¢uait libre, et, sans aucun regret, clle se seruit consacrée
au culte du Seigneur, renongant & toutes les joies de la vie.
Si clle aimait Raimond, ¢'était a Fétat d’habitude et i na-
turellement qu'elle ne s'en rendait pas compe,

Ce fut en voyant le marin regarder Lydie que Thérése
frémit pour la premitee fois jusquau fond de Pame, Ce
fut en constatant qu'elle avait une rivale dans le cweur du
jeune homine, et une rivale préférée, que sa jalousie s'allu-
ma et lui découvrit ses sentiments réels.  Elle en ressenuit
une douleur affreuse, d'abord parce qu'une affection, qu'elle
espérait devoir etre tonjours fictle, lui ¢chappait, ensuite
parce qu'elle était humiliée de se sentir envieuse du bon-
heur de Lydie. Par cetie flle délicate et généreuse, la
jalousie fut considérée comme un sentiment bas, presque
dégradant, et clle prit la ferme résolution de ne lu jamais
laisser voir.  Deés lors ele se surveilla, ¢t quand Lydie et
Raimond étaient pres d'elle, son visage se faisait de masbre,
pour ne rien trahir de ce qu'elle endurait.  Quand elle se
retrouvait seule, elle avait des aceds de désespoir, pendant
lesquels 'eeil pergant de Leila Pespionnait,

(A suivre)
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— Vous appeles celi une impradence 2 ieil,. Vous éles
indulgente,

— Pent ¢re vous a-ton rconté. .
ment quii-mel.

— Que vous a-L on dit?

— Que les apparences seules ¢taient contre olle,

—Les appirences t Comment explique tonalors: que
son mari Fait surprise chez M, de X2 Llistoire @ faat
assez de bruit. "Towt le Paris d'alors Ui connue,

== Mal commne, Voicl, paraital vente... M ode N
Faimait ¢perdument, et elle ne Patmait pas... . Flle n'avait
pour i quune de ces sympathics quon acconde, malgré
son A Phomme qui vous est ot dévoud. qui vous donnerait
savie.. . Cette sympathie, qu'elle ne sengeait pas i cacher,
parce «ue jamais sentiment ne fut plus honnéte, et cet
amour exalté quiil ne pouvait dissimuler, les ont d'abod
compromis tous les deux .. Puis, biemiot, Fimpradence
que je diss,

- Lavisite ehes M, de NLLL2

< Ouiie Elle Pavait décide d partir pour les Indes, o
Fappelait une altvire inportante, une question d'avenir...
I devaitquitter Paris Te jour méme, et ils s'"étaient ditadien
tes Granchement, tés tristement, sans se cacher, devant
tEmoms peut érec, Tonta coup, elie regoit un mot ;1
W pas le comage de s'éloigner sans ke voir une derniere
forscc I Fanend ches i Sioelle refuse de veair, il ne
PArt pase.. et eette premicie folie commise, i eraint de les
commettre totes,.. Sicelle vient, an contraire, il jure de la
respecter e de partic i Pheare dite,”

— Etelle estallée? demanda le docteur,

— Hilast Mais elle croyait bien faure dans Pintéret de
s, TevouvEer son repos que celle aventure tronblait
deps dongaemps... eviter peut étre aussi un malheur...
un swicide, qui sait Lo Eadin, on Fa dit, et vous venez de le
repdter. et alors une ireélléchie, une envolée, une
exaltee,

<=Suit ! Lesaltation Fa conduite ches M. de N... Mais
celi-ciavaitl out son ealine, ¢l crovesvous viaiment
Al ait tenu la parole donnge de respecter sa visiteuse >

== 0u L., Cétait un honnéte honme,

— Possible, murmura le vieus docteur, qui admettait
Phonnetete, paree quil Vavait 1 ieoup pratigquée,

I warda fe sifenee un instant, puis :

= D qui tenez-vous ces détails, cette version qui différe
dhe by micoane sur an point essentiol ?

— D'une amie de Mme de Latour... Ele <ait Finérot
gue je porte s enfants, et elle aern devoir delendre au-
Prés de moi leur mére, quion a tant athagale,

Come il se taisait de nouveny

— AMors vous ne croyez pas? demanda-t elie?

— A quoi?

— A limprudence... seule de Me de Tatowr... i sq
]4";;,('!1'1(-‘, asa lolie, st vous voules... mais rien Q' cela..,
pas de fte, comme on Tentend, pas de erime?

LI et ke maing et somiant de son bon somire ;

- .\l.l. vheére .‘unic,'tlcpuis un demi-sicele on uren . conté
(‘]'c st droles i mes clicutes m'en ont conlessé de si raides, ot
jema va motmeme Ge si fortes... Fn mdme temps, j'ai
rencontre un st grand nombre de braves gens mécon-

les choses autre-

nus,  d'honnétes  dames  calomnides 5 jai ¢1é obligé,
expérience faite, preuves en main, de tenir pour cer-
taines  tant de choses - inviaisemblables, que  jlen suis
arrivé A croire, sans effart, avee Ja méme facilité, au
Dien et an mal, au veai et an faoy, aus vertus el aux vices
les plus suenaturels. .. Seulement, je e vous cacherai pas
ma faiblesse @ jai une tendance @ croire plus volontiers que
les choses sesont passées comme je ke désive, ., que welle
femme, par exemple, qui m'est sympathique, mérite toutes
fes sympathies.

— It alors?

— Alors, je pense que lamére des deus amours d'enfants
qui s"avancent vers nous n'a été quiune emballée, .. suivant
Fexpression moderne, je crois .. et que, dans son ewm-
ballement, elle est restée une honnéte femme,

Jeanne et Paul, aprés avoir goiité Pun prés de Pautre. | | ils
se separaient le moins possible. . . s'¢taient misd la recherche
de leur institngrice,  Dés que Jeanne Peat apergae dans
fe citbinet du docteur, elfe T rejoignit en courant, et vint
Pembiasser, comme st elte ne Favait pas vue depuis long-
temps, tandis que Paul, plus réservé, plus froid, s'avangait
lentement.

— e vous aime, cette enfant, dit e docteur & Toreille
de Fomande, aprés avoir regardé et éludié de nouveai son
pett sujet, comme thappelit parfois Jeanne de Latour,

— AhY vous crovez 2 fit-elle subitement ¢panouie; mais
craignant de se trahir, dle ajouta s Qui, elle w'est recon-
maissante de mes soins, de mon dévoucmnent,

— Iy i plus que cela.

== (ot done?

—- Je nesais pas... je chercherad,

¢t pics de sept heures, ¢t la matinée menagait de
devenir une soirée,  Aussi tous les jeunes danseurs prirent-
ils bientot congé de leurs hotes,

Restés sculs dans le grand appartement tout it coup dé-
sert Mooet Mlle X, deurs fetes terminées, se regardaient
dabord avee tristesse ; puis, jetant un coup d'eeil autour de
lui

— Quel désordre ! faisait le dcteur.

— Quel silence, quelle solitude ! ajoutait sa seeur en
souprant.

— Lvidemment, il v 2 moins de hruit et moins de monde
que toata heure,  Clest assez naturel,

— Can'en est pas plus zai. répliquait Mile X... avec un
nouvein soupir,

— Ne recevez plus, alors,

~— lmpossibic, mes invitations sont lancées pour toul
Ihiver. _

— Alors. receves davantage, sans interruption, le matin,
le sair, 1a nui.

— Ju crains de vous géner.

— Cest une discrction qui vous vient un peu tard...
apres avoir fait de mon cabinet de teavail une salle de bal,

Il se plaignait, il grondait toujours, par habiwde, Au
foudLil était enchanté d'avoir é1¢ prisd'assaut par cetie hande
enfants. ¢ Les tout vieuy, disaitil, doivent rechercher
bes tonl jeunes, Une vie qui commence el une vie qui
ity Cestabsolument la méme chose,  Des deux ¢otés, on
a consienee de son ignoranee et de sa faiblesse.” 1l n'y a
que les viais savants pour croire qu'ils ne savent rien.

Amnsi ce grand médecin, ce professeur, ce céléhre entre
tous, dont le diagnostic passait pour infaillible, dont le
Iugement ¢lait renommé, Favait remarqué et Vavait afiir-
me: Jeanne de Latour ressentait pour son institutrice une
affection en dehors des amitiés, des sympathies ordinaires.

Femande atteignait, pewd pen, son but: @re aimée
dune fagon exeeptionnelle, toute filiale P ses enfants,
sans uals cussent deving qu'elle était feur mere; revivre
dans leur cear, sans leur dire qu'elle vivait,

. A\ quoi devrait-clle ce suceés tant souhaité? A ses soins
inteiligents, 4 sa sollicitude constante? Non. Le docteuy
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disait qu'il y avait autre chose, et elle le sentait bien elle-
méme. Il promettait aussi de chercher ce quelque chose ;
mais, en attendant qu'it ouva, elle cherchait de son coté.
Elle crut wvoir trouvé,

Un soir, les deux enfants venaient de se coucher: Paul
¢'était endormi aussitol, mais Jeannc se tournait, se retour-
mait dans son lit.  Fernande, & qui rien n’échappait, se
rendit compte de cette agitation,ct rejoignit la jeune fille pour
essayer de la calmer,

—Vous ne voulez done pas dormir ce soir, Jeanne?

— J'essaye, je ne puis pas.

— Pourquoi ?

--- Pat une idée en 1éte qui me tourmente,

— Quelle idée?

— Veres-vous ce que je vous demanderni ?

— Cenainement, si ¢'est... faisable,  Parlez.

— 11 faut, avant, vous asscoir 1, prés de moi, prendre
mes nains dans les votres, me regarder bien tendrement et
dire. ..

— Quoi donc?

~— C'est que j'ai peur que vous ne vouliez pas.

~— I s'agit, sans doute, d'une promesse & vous faire ?

— Non, 1l faut seulement, de votre voix la plus douce,
epéter deus mots.

-—= Quels mots ?

-=- Cheére adorée.”

Fernaade réprima un tressaillement de joic, et dit;

- Je comprends votre hésitation, mon enfan',  Une
institutrice doit toujours conserver certaine réserve e,
malgré son attachement A ses éléves, ne pas se servir d'ex-
pressions trop tendres...trop maternelles,

-- Meme pour leur faire bien plaisir? demanda enfant
avee une cilinerie adorable, Iu bouche, les yeux souriants,

Elle ne put y résister.

— Me promettez-vous, amoins, de dormic bientot ?

—Oh ! oui, tout de suite apics...Vous consenter, ah !
quel bonheur ... Voyons, penchez vous un peu et regardez-
mot... Bien. .. Maintenant, parfes lentement, trés lente-
nment.

— Chére adorée, balbutia Fernande.

— Yous 'y &es pas tom d fait. .. Vous avez séparé les
deuxmots. Vous dites : “chére” dabord ¢t “adorée™
ensuite. .. LEssayez, je vous prie, de les prononcer ensem-
ble, comme s'ils se tenaient. . . Voulez-vous ?

— Oui, chére adorée,

— C'est tout A fait cela. Merci. .. Mais ne vous arrétes
Pas. .. recominencez, si vous voulez que je m'endorme,

Idle recommenga, etavec ces deux mots, ou ce mot, dit
i distance ¢gale, d’une voix lente et douce, harmonicuse,
elle fa bergait comme on beree avee ane chanson.

Ainsi Jeanne, depuis longtemps possédée dn désir de
revoir sa mére, dont elle avait oubhé les traits, et quiau-
cune image ne tui rappelait, avait ¢té conduite i préciser
s2s désirs et son amour, en essayant de donner & celle qui
WELait plus @ un visage, un corps, une voix réclie... et, par
intuition, par divination, clle avait choisi sa vraic mére
pour remplacer, matérialiser la chére disparue,

L Céait ainsi que Fernande se trouvait aimée de I'a-
mour qu'elle avait voulu.  Saurait-clle se contenter long-
temps des seitles joics maternelles ?

VI

Sur da priére des enfants, qui désiraient faire constater
Jeurs progres, M. de Latour venait d'assister, avee Belin, &
Lt legon d’anglais que Mme Viliers donnait, deux fois par
semaine, i ses ¢léves.

— Frés bien, ditit quand le cours fut fini.  Je ne vous
Croyals pas si avancds, el je remercic madame de la peine
quelle a prise.

Puisil sortit de la salle d'¢tude avee les enfants, dont I'l
récréation commengait, ¢t laissa Vinstitutrice seule auprés
du vieux professeur revraité, conme Belin s'mtitulait.

— Ab! it celui-ci en s'adressant i Lernande dés que la
porte ful fermée, vous ne pouves pas vous imaginer ce qui
s¢ passe en moi toules les fois qu'il vous adresse fa pavole,

<~ [l p’en abuse pas, dit-elle ristement,

— Clest encore trop pour mes forees, reprit Belin,  Dee
puis que vous &tes ici je ne vis plus... Toute la journée je
sttis dans des transes mortelles, et nait, la nait, je ne
ferme plus les yeux. it warrive de massoupir, je fais
des réves épouvantables.  Ce matin encore, Jétais sur un
volean qui a éclaté tout & coup.  Je me suis réveillé en
sautant... L'autre jour, ¢'élaicat des torpilles sous-marines,
¢l Crac...

Elle Pinterrompit :

— Pourquoi toutes ces terreurs 2 Que ponvez-vous crain-
dre ? Qu'il me reconnaisse? Vous vous décidez done i nwe
Fapprendre : il ne m'a pas reconnue !

— Ne le saviez-vous pas ? - Ne 'avez-vous pas compris ?

— Il pouvait dissimuler.  Je dissimule bien, moi...
Alors vous w'avez pas cru devoir lui apprendre qui j'étais?

— Non,.. Jai cu tost sans doute, et quand ce n'est pas
Ja crainte ¢'est le remords qui m'empeehe de dormir... Que
voulez-vous ? je me suis dit: ot bien il la reconnaitra i
méme, et ce n'est pas b peine de le prévenir; ou bien il ne
I reconnaitra pas, ¢t alors pourquoi irais-je ke tourmenter
le pauvre cher homune, le désespérer?

— Fn Jui apprenant que je vis, continua-t-clle.

—= Pardon L ce w'est pas ¢ que jai voulu dire.  Ah
comme j'avais raison d éviter toul entretien avee vous.
(uand on me sort de mon gree et de wmon laun, que je
suis maladroit ! Cependant, Paije été viaiment, lorsque
i caché Ja vériie a mon viellami?... Vous étiez résolue,
west-ce pas, & rester ici, & demeurer parmi nous ?

— Trés résolue,

— Kb bien! s'll vous avait reconnuc... ou si je Yavais
averli, ¢t qu'il se it refusé @ vous recevorw, quelle
aflaire L.. Etles pauvres enfantst... Comme cela, an contraire,
ignorant, inconscienty il ne se trouve pas dans une posi-
ton fansse...

— Etil est heureux?

Sans voir le picge, Belin ajouta :

= Tout & fait beureux.

— Parce qu'il me croit morte, acheva-t-elle,

— Je n'ai pas dit cela .. Comme vons dtes mauvaise
avec mot, qui cependant ai pris toute la responsabilivé
d'une situation terrible! Mais je ne vous en veux puis ¢ vous
souffrez.

— Je souffee, moi ! Non.  N’ai-je pas e que jai vouly,
et avez-vous une imprudence & e reprocher ?

— Aucung, j'en conviens. i admiré votre calme.
Pavouerai meme que jen ai ¢1é surpris,  Vous aviez la
téte si vive autrefols,

~— Dans ma jeunesse ; mais, j'ai tant vicilli,

— C'est vrai.

— Merei.

— Ah ! mon Dica! Encore.  Je me sauve,  Je recom-
meneerais.  Jeme connais,  Quand je suis Taneé,..

Naurait-elle pas dit se réjonir de ce qu'ele venait d'ap-
prendre au sujet de M. de Latour? 1} ne Favait pas recon-
nue, affirmait Belin.  Dong, il ne la reconnaitrait jamais,
Le premicr moment seul est & craindie, en pareil cas,
Maintenant, rien ne pouvait i enlever sa place, sa situa-
tion, Ble la garderait tant qu'elle voudrait; cile achéve-
rait Péducation de ses enfants, elle les verrait grandir aue
prés d'elie.. et plus tard, plus tard, peut-dtre, lorsqu'ils
pourraient supporter des ¢motions fortes, Jorsqu'en méme
temps elle craindrait moins pour cux, pour lear avenir, le
bruit de sa résurrection..,  Enfin, elle verrait!
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Rien de stable, rien de sitr, an contraire, si M. de la-
tour, sachant qm elle éait, col}icumit, pav crame, @k
garder ciwez lui. 1 pouvair, du jour au lendemain, se las-
ser de cette situation et vouloir la changer, quel que fat le
danger.

Elle se rendait compte de tout cela... et, cependant,
aprés son entretien av.c Belin, clle regretta de n'avoir pas
¢1é reconue,  Quot ! e était changée, vieillie d ce point
quil a’avait pas cuun instant dhésitation, un doute en la
venvoyant! Elle consenaait & dire:  Mes teits sont fati-
gus, fléuds, ravagés. e ne me ressemble plus, je suis
wne vicille femme.”  Mais clle s'indignait de voir Maurice
de Latour étre de son avis, approuver e jugement qu’elle
portait sur clle wdme !

Aprés Tavoir adorée, aprés tant d'années passées ensem-
ble, et de si bonnes années, rien, plus rienl.. Rien ne lui
disait: regarde done de plus prés! Tu as déja va ces yeux-
la moins enfoncds, moins cernés par la ficvre, moins rou-
gis par les larmes. “Tu les as trop aimés pour ne pas les
reconnaitie... Kt le sourire, c'est le mdme ; il est plus triste
seulement.. KU ia voix qui Ua si souveat charmé, aije
donc pu Péteindre aw point qu'elle ne réveille plus, chez
tol, un de nos chers souvemrs?

Si alle s'était contentée de souflric d'dtre ainsi oubiice !
Mais, pew a peu, inconsciemment, elle voulut savoir si
vriment ien ne lat restait de sa jeunesse et de sa heauté ;
si M. de Latour, aidé par elle, ne pourrait pas en trouver
une paucelle, ane lueur, comme on retrouve parfois, sous
la cemdre iemuée, un pen de feu, des étincelles.  Clétait
ki une curiosite dangerense.  Mais, & ¢6té de la mére, la
femme connengait a renaitre,

Elle en fut pour ses frais de curiosité et de coquetterie ;
elle vedressa sa taille et la rajeunit, sans quidl parfi y pren-
dre garde. Aulicu de s'appliquer & cacher ses cheveux
noirs, clle essaya de dissimaler les gris, elle y parving, et il
ne s'émut pas davantage.  LKlle osa le regarder, par ins-
tunts, de son regard des beaux jours, lni sourire comme
elle lui avait souri, Iui parler de sa voix douce et chaude i
L fois, i ne parut mém: pas sapercevoir de ¢2s miiam yr-
phosces.

Drantres s’eu apergurent,

-— Alt mon réve, mon réve ! hicdisait Belin,  Voila le
volean qui éclue encore,.. Malheureuse, vous allez vous
perdre, me perdre aussi: vous rajednissez trop !

— Vrament! fusait-clle joycusement au lien d'dtre
efirayce ; puis elle ajoutait : ce n'est pas ma faute.

Eu elle avait raison : ce w'était pas entiérement sa faute.
Lorsquielle travaillait & son rajeunissement, elle ne faisait
fu'atder Ja nature, qui, touchee de da voir se courber, blan-
chir sous les premicts froids, les premidres neiges d'un
ver trop précoce, venait de faire 1evivie pour elle qugl-
ques belles journées de Fantomne passé, un derier soleil,
Réchaufice, baignée de lumicre, elle avait pour un instant
comme un renouveay de jeuanesse et de beawté,

Quant i Mathilde de Latour, elle était trop femme pour
ne pas sapereevoir ansst du changement survenu,  Mais
elle Pattnbuait an bien2tre dont Mae Viliers jouissait
dans T maison, au calme de sa vie,  Dés le premier jour,
du reste, b nouvedle institutrice tar avait ¢é des Plhos sym-
pathiques.  Comme M. de Latonr semblait hésiter 3 Fea-
pager u\él‘miliv:n\:‘nl, (:'Ilc le prica partet i Wit ez g
ne rouverez jamats micas, mon ami. Voyes quells te-
nuie, Guadle distinetion E B ton & fait, Pae i nous con-
vient, sans parler de tout ce que le docteur ..., nous a dit
de hon sur son compte. 1 nous en voudrait de ne pas la
prendre, et je ne sais pas quelle raison vous pourriez lui
donner. P aves-vous vraiment 2 - Non, je n'en aj pas |
— Alors permetiez-mot de conclure,”  Sans attendie
réponse, clle rejoignit Mme Viliers, et gracieusement s
* Clest convens, Madame, Vous voili de la maison, ct
bientot, je Fespere, de fa famille.”  Quant 3 Belin, qui

lui avait présenté Fernande, elle lui disait, deux jours aprés
Uinstallation : ** Mon cher Monsieur, vous avez cu la main
vraiment heureuse ! Ce compliment fit. palir, rougir et
trembler ce pauvre cher homme dont la responsabilite,
qu'il aurait tant voulu décliner, était ainsi diment élablie,

Bientot, la sympathie de Mathilde de Latour se tradui-
sit, comme se traduisent d’ordinaire les sympathies de femme
& femme, par des confidences, et des confidences sur
Jeurs maris, quand elles sont ¢éprises,

= C'est lui qui vient d nous, ld bas dans le jardin.  Je
I'ai deviné sans le voir... Comme i} est bien ! Comme il
est encore jeunce, n'est-ce pas ?

¢, gaiement, avant de courir le rejoindre, clle jetait ces
mots trés inoffensifs, croyait-clle:

-—Si vous saviez comme je 'aime !

— Belin, se désespérait.

— Llle s'est prise d'une belle passion pour vous, disait-il
a Fernande ; et elle a la rage de vous rechercher pour vous
entretenir, j'en suis sir, de choses qu'elle ferait mieux de
garder pour clle-mgme.

— Elle me parle de son bonheur,

— DPrécisément.

— Clest tout naturel : clle m'y sous la main... Que suis-
jeici? Une employée & tout faire : soigner les enfants,
tenir compagnic i leur helie-mére, écouter toutes les fad-
aises qui lui viennent a Yesprit,

(4 Suiyre.)
ADOLPHE BELOT

Nos remerciements & Péiiteur Bédard pour Penvoi d'un
joli volum: de poesies du Dr. Rod. Chevrier ; cet ouvrage
est intitulé “’I'endres Choses.”  Dans unc courte pré-
face, Tauteur nous dit qu'il ditadieu a lalittérature pour se
dévouer enticrement & la pratique de sa profession de mé-
decin.  Tant pis.  Las travailleurs de la pensée ne sont
déja pas si nombreux dans notre Canada frangais, il nous
estavis que le doctewr Cheveier ne devrait pas déscrter le
champ de buaille.  Son devoir Tui ordomne de préter
main forte aux camarades.

L'éditeur a produit un volume de luxe, en tachant d'imi-
ter antant que passible les beaux ouvrages de typogra-
phic exécutés en France.  Nous Pen (¢licitons.

La Scixnee pour Tyus suspand’sa publication ;son éditeur
M. Meyer, nous dit que pour réussir dans le* journalisme il
fandrait aller tout nu et se nourrir d'illusions.  Ce w'est pas
tout & fait exact.  Pour avoir des chances certaines de
suceds, il faut faire des journanx insipides, incolores,
coups de ciseaux, annoncer toutes les bénédictions de clo-
ches avec une longue liste de parrains ¢t de marraines,
sans oublier de faire de longs comptes-rendus  de tous les
cancans de portitres.  Plus le journal est bote et mal fait
plus il a de circulation, et nous pourrions en nomm:r plus
d'mn dans ce dernier eas,

Nous avons regu tes derniers numéros de L Fortune
Clest larevue des jeunes, sous la divection de M. Rodolphe
Brunet.  Nous lui souhaitons toute la prospérité possi-
ble, ainsi qu'd tous les journany et revues qui se donnent
la peine de faire de Tl rédaction.  C'est un peu nouveau
dans Je pays de rédiger un journal, et cest Iune des
grandes raisons qui devrait altirer & la Forfune toutes les
sympathies du public,
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On sait qu'en hiver la promenade & la mode, a
Québec, c'est la rue Saint-Jcan.

A cctte époque du moins, vers quatre heures de
Paprés-midi, Iétroit boyau regorgeait de joyeux
piétons ct de riches équipages.

C'était le rendez-vous de toute la jeuncsse élé-
gantc.

Or, par une belle journée de février — il me sem-
ble voir encore Ja neige rutiler au soleil — Saba-
tier, un’ peu plus guilleret que d’habitude, en dou-
blant Pencoignure de la cathédrale, se trouva tout &
coup nez a nez avec Grelot, que suivaient unc tren-
taine de gamins en rigolade.

e musicien ne fait ni unc ni deux; il lui saute au
cou, héle un cocher de place, ct roule le bonhomme
comme un colis dans le trafncau, oii il le reticnt
d'une main, cn criant:

—- Vite, Montreuil, tes grelots!

Ce fut laffaire d’un clin d’eil,

A peine le vicux avait-il cu le temps de cracher
cing ou six de ses plus beaux jurons, que la voiture
dévalait & toute bride vers la ruc Saint-Jean, Grelot
4 moiti¢ étranglé par Sabaticr, qui, le tenant i la
cravate d'une main, de l'autre agitait en Pair un long
chapelet de sonnettes criardes, tandis qu'une nuée
de polissons, s'accrochant par derritre & toutes les
arttes du véhicule, mélaient leurs cris de singes au
tintamarre enragé des grelots.

Lt fouette, cocher!

Ce fut un spectacle comme il ne s’en voit plus.

Sabaticr était populairc; Grelot aussi, dans son
genre.

En les voyant passer tous les deux comme un
ouragan, l'un sc débattant sur le dos, bleu de rager
ct Pautre debout, sonnant ses grelots & tour de bras
en s'esclafant jusquaux orcilles, il était impossible
de ne pas rire aux larmes,

La voiture parcourut trois fois la longucur de la
ruc Saint-Jean, du haut en bas ct du bas cn haut.

Ce fut le docteur Hubert La Ruc qui mit find la
scene @ il craignait une attaque d'apoplexic.

Un des incidents les plus séricux de la vie de
Grelot, fut son voyage & Montréal.

A quelle époque cut-il licu? Les renscignements
recucillis sur ce point sont contradictoires.

Ce dut &tre vers 1850.

Mais 'époque est de peu d'importance,

Qu'il suffisc de dirc que, ne pouvant plus sortir de
chez lui sans ameuter la populace, ct dégoité d'unc
parcille vie, Grelot cut unc inspiration bicn naturclle,

Un beau matin, il se dit que la situation n'était
plus tenable, qu'il valait micux fuir devant la tem-
déte, ct il se décida & émigrer,

Le temps sculement de mettre ordre & ses petites
affaires, ct, le samedi suivant, aprés avoir sccoud la
poussitre de scs sandales, et sans doute murmuré,
sur un ton un peu moins poctique probablement, le
fameux “ Ingrate patrie, to n'auras pas mes os!” il
sc dissimulait, arme et bagages, dans un recoin de
Ventre-pont du Fokn-Munn, qui était alors lc roi du
Saint-Laurent.

Le lendemain matin, notre homme mettait le picd
sur le débarcadaire de Montréal,

Quelle différence! quel changement!

Il w’en revenait pas.

Tout ravi de pouvoir circuler dans la foule sans
¢tre cn butte aux attaques malveillantes, il logea ses
cffets chez un hételier de la ruc Saint-Paul, déjeiina
avec un appétit qu'il n'avait pas ressenti depuis
vingt ans, risqua un bout de toilette — cc qui ne lui
était pas arrivé depuis nombre d'années non plus —
ct, comme c'était un dimanche, il se fit indiquer
P'église de Notre-Dame, ct partit pour la messe.

Le pauvre homme se pimait dans une jubilation
extatique.

11 avait donc trouvé ce aprés quoi il soupirait
depuis si longtemps @ I paix !

La paix, avee le droit de vivee au soleil comme
tout lc monde, sans entendre le mot méchant, la
sanglante ironic, le maudit sobriquet retentiv & ses
orcilles!

Une nouvelle existence lui souriait.

It trouvait les rues belles, la vie bonne,

Il lui prenait des envies de sauter au cou des pas-
sants,

11 aurait voulu remercier les petits enfants de ce
qu'ils ne Passaillaient pas de leurs huées,

Il pardonnait tout le passé, en considération de la
joic screine ct douce du présent.

Hélas! Cette joic n'était qu'une troude lumincuse
dans Pexistence du paria,

Elle devait s'effacer vite, ct le joug alkit retom-
ber plus lourd et plus accablant que jamais sur les
épaules du misérable.

11 avait assisté et prié i l'office: une atroce décon-
venue Pattendait a la sortie de la messe,

Ce fut Pexhubdrance méme de sa joic qui le
perdit. ‘

Je T'ai dit plus haut, ses cheveux, qu'il portait
longs, avaicnt blanchi avant I'ige.

La vic qu'il menait depuis si longtemps lui avait
donné un regard rébarbatif et louche, un wil chas-
sicux ct rougi, unc démarche inquicte.

Il s¢ retournait & chaque instant, comme mi par
un ressort & brusque détente,
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Tout cela lui composait une allure hétéroclite que
les ¢trangers ne pouvaient s'empécher de remarquer.

Mais cc qui devait le compromettre plus que tout
le reste, ¢'était son air de satisfaction débordante,

Il s'attarda sur le parvis, le parcourant de long en
large, allant de groupe en groupe, la mine éveillée,
saluant respectucusement i droite ¢t i gauche avee
une expression d'épanouissement béat, qui faisait le
plus singulicr cffet sur cette physionomic depuis si
Jongtemps désaccoutumde 2 sourire,

Par moment, il sc rengorgeait dans une attitude
qui semblait dire :

— IXh bien, vous autres li-bas, vous pouvez me
lorgner 3 votre aise; je vous défic bien de /e dire!

Lt, & ln pensée de son cauchemar habituel, un
elaiv passait dans ses sourcils en broussailles, ct
une imprécation Cnergiquement miachonnée venait
expirer sur sa levre, dans une grimace moitié colére
moitié réjouic.

On l'obscrvait du coin de I'ceil.

La curiosité §'éveilla,

— Quel est ce type? se demandait-on,

— Sais pas.

— Drdle de pistolet!

— D’oilt sort-il ?

— Ce doit &tre un étranger,

— Un original tout de méme,

On se mit & Fexaminer de plus pres; et — tout
en chuchotant — petit A petit, le cercle des curicux
se resserra autour de lui,

Si bien que le pauvre Grelot, qui commengait 2
craindre pour son incognito, songea qu'il était temps
de s'éelipser,

Les rangs s'ouvrirent devant lui; mais il était
trop tard,

Un jeune commis voyageur, qui avait sans doute
¢té témoin de quelquiunce de ses ¢quipées dans la
capitale, venait de le reconnaitre,

—Tiens, tiens, tiens, fit-i] & demi-voix, cest
Grelot!

— Qui ¢a, Grelot?

En entendant le mot fatal, Grelot bondit commie
un jaguar piqué par une tarentule,

— Satan! eria-t-il, la canne levée; seé.érat! Tu
dois venir de Québec, to, vipere maudite

e reste se perdit dans un immense éela- de

— Grelot! Grelot! cria-t-on.

~— Embrouille! embrouille!

~— T4 qu'A voir !

~— Veux tu bien te taire !

— Tu dis ¢a pour rire!

— Répete done!

~ Grelot] Grelot, Grelot!

rire,
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Une tempéte, quoi.

La sctne était nouvelle; le succes devait étre
¢norme.

Les vitrines de la rue Notre-Dame — rue bien
¢troite alors — ainsi que les fenétres de la place
Jacques-Cartier tintérent longtemps aux exclama-
tions bruyantes de la procession d'un nouveau genre
qui recenduisit, jusqui son hotel, le pauvre Grelot,
vociférant comme un damné, et marchant a reculons,
pour faite face, avec soun arme, 2 la turbulente et im-
pitoyable cohue,

Le lendemain soir, quand la cloche du Folen-Munn
— & cette Epoque les cornets & vapeur étaient encore
inconnus — sonna le départ pour Québec, dans un
recoin de I'entre-pont, qui semblait lui étre familier,
assis sur unc vieille malle couverte en peau de loup-
marin pelée et garnie de clous jaunes, un pauvre
voyageur i cheveux blancs pleurait, abimé dans le
deuil de sa dernicre iliusion.

— Ils sont encore pires qud Québec, murmurait-il
en sanglotant,

Pauvvre homme!

Il est parti depuis pour un monde qu'il n’a certai-

nement pas cu de peine & trouver meilleur que le
notre !

Tant micux!

Les heurcux d’ici-bas ne songent pas assez aux
lics améres qui s'amassent ct bouent dans les bas-
fonds de ces existences que 'impitoyable raillerie
des hommics et des choses a reléguées en dehors de la
sphere commune,

Quel boulet formidable attaché aux pieds de ces
pauvres étres, sur cette route déji si rugueuse parfois !

Quel cabanon que la vie ainsi emmuraillée dans
Ihostilité ct lattitude agressive de tout cc qui vous
cntoure !

Quel sentiment de délivrance, quand, 'heure su-
préme approchant, le malheureux pitira voit enfin
Fironic mordante sc figer pour la premidre fois sur
les 1evres d'autrui, et la main de celui Gui pardonne
4 ceux qui ont pardonné descendre, bénissante et
douce, sur les affres de son agonic !

Ce fut moins d'un an avant sa mort que je vis
pour la dernitre fois cette victime légendaire de I'ir-
responsabilit¢ mécinnte des foules.

Je clovai mon récit par cette anccdote.

En 1861, je faisais mon droit — j'étais “en clérica-
ture”, comme on dit ici — dans I'étude de M® Fran-
¢ois Lemicux, ancien ministre, et oncle du crimina-
liste célebre qui lui a suceédé durant quelques années
au parlement provincial comme représentant de sa
viile nataic, qui est aussi la mienne:

L'étude du savant avocat était situde au premier
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étage de ce pité de maisons groupé entre le palais
cardinalice et I’hdtel des Postes, juste 3 cette cncoi-
gnure irrégulicre qui domine lescalier de la rue
Buade, et fait facc aux remparts de I'Est,

Des fenctres du sud, on découvrait unc partie de
la cote de lo Montagne, & travers les arcades de Van-
cienne barriere Prescott, aujourd’hui disparue,

Un jour d’4t¢, que les croisées étaient ouvertes, un
bruit de voix — criailleries et jurements bien connus
— retentit tout a coup dans cette direction.

C'était Grelot qui gravissait la montée, suivi d’une
cinquantaine de petits Irlandais et de petites Irlan-
daises, qu'il avait sans doute recucitlis le long de la
ruc Champlain, — trés reconnaissables & Paccent
avee lequel ils criaient:

— Guerlow !

Le tumulte grandissait ; mes camarades étudiants
ct moi, nous nous mimes aux fenétres,

A cc moment, le vicillard montait Pescalicr, sc
retournant ‘presque & chaque marche pour montrer
le poing aux polissons acharnés & scs trousscs, sc
garer d'un projectile, ou pousser une botte dans le
vide, avee un accompagnement d'invectives i donner
Ja chair de poule,

—- Gredins! criait-il ; canailles! scorpions! race de
pendus! couvée de démons ...

— Guerlow! Guerlow ! Guerlow !... répondait-on
en cheeur,

Notre patron — unc brebis du bon Dicuy, s'il en
fit jamais — s'approcha aussi de la fenétre, mais
pour s'indigner,

— Pcut-on tolérer parcilles cruautés, disait-il. Ils
feront mourir ce pauvre insensé ; cest révolant,
parole d’honneur !

Au méme instant, le vicux qui était parvenu au
haut de lescalier, se tournait vers lui, ct s'écriait &
bout d’haleine et avee un geste & peindre:

— Quand donc que le bon Dicu fera une fricassée
pour empoisonner les chicns avec la carcasse de ces
animaux-la ?

~ Voyons, voyons, fit Me Lemicux avec un ac-
cent de pitoyable commisération, voyons, mon cher
monsteur Grelot, laisscz donc...

Le mot lui avait échappé.

~ Ah! toi aussi, vicux flambard! éjacula le
vagabond au paroxysme de la furcur, ct sc précipi-
lant vers la porte d’entrée, sa terrible carvelle en
avant,

Je w'eus que le temps d'accourir et de pousscr le
verrou,

Une gréle de coups formidables ébranla la porte,
pendant qu'un flot d'invectives sans nom arrivait

jusqua nous dans des hoquets saccadés ct ralants
comme les dégorgements d'une gargouille,

— Gale! hurlait-il la gorge érailléc; chancre! gan-
gréne!l... Huissicr de sabbat!... Bedeau de messe
noire ! '

La kyriclle n'avait pas de bout,

Notre patron était au déscspoir.

— Sapristi ! sapristi! g'écriait-il en se frappant le
front, je n'ai pas plus de téte que les autres; c'est
contagicux !

Le lendemain — par parenthése —il envoyait un
chéque de vingt-cing dollars au malhcureux qu'il
avait offcnsé sans Ic vouloir,

Quant i Grelot, aprés avoir épuisé sa colére im-
puissante contre la porte, qui par chance était solide,
il reprit haleine un instant, s'appuya de nouveau sur
sa canne, ct s'achemina clapin-clopant sur la rue
Buade,

Au premicr coin— malheur! — Ja bande, ayant
passé par I'évéché, était 1a qui le guettait.

— Grelot ! cria-t-on,

Il revint sur ces pas, redescendit Uescalier, ot prit
a son tour le c6té de I'évéché, .

Jétais allé me mettre & la fenétre du nord, ct je
le regardais aller,— sans mauvaisc intention, je vous
le jure: ¢’était trop pénible.

Le pauvre naufragé de la vic faisait peine-a voir,

11 trainait ses loques en geignant comme un ani-
mal égorgé, s'accrochant aux murailles, trébuchant
sur les pavés inégaux, nu-téte, ses longues méches
toutes blanches collées sur sa figure noire de sucur
ct de poussicre,

Au rez-de-chaussée, il y avait un petit comparti-
ment éclairé par une espéce de hublot grand comme
les deux mains, _

Au moment ot le misérable passait devant Y'ou-
verture, unc voix formidable ct sans pitié y langa un
Grelot 1 féroce qui cloua le vicux sur place,

La mesure était comble.

Le martyr, flagellant sur ses jambes, laissa tomber
son gourdin, étendit les bras, leva les yeux au cicl,
ct s'écria sur un ton de tristesse inénarrable ¢

~— Il'y en a jusque dans les murs!

Puis, aprés un moment d'affaissement tragique, il
reprit sa route en soupirant :

— Mon Dicu! mon Dicu! mon Dicul...

LOUIS FRECHETTE,

On a tellement habitué le peuple & prélever ses moyens
dexistence chez les gens au pouvoir, que chaque fois
qu'il a le moindre prétexte il lui faut un octroi, un sub-
side ou un prét.  Et le gouvernement Yaccorde générale- .
ment pour se créer des votes. ‘
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LES PENSIONNAIRES DI L'ETAT

Je ne parle pas ici de nos invalides militaires : nous n'en
avons pas, et si nous en avions, IEtat leur laisserait Ualter-
native de mendier ou de mourir de faim.

Je ne parle pas non plus des réformés de ladministra-
tion: la loi leur ménage un fonds de retraite, et pour leur
fendre P'oreille on w'attend pas toujours que lige ou les
infirmités les aient rendus impropres au service.

Griee aux exigences de la politique, les remplagants ne
mancuent pas dans notre service administratf, et Fon mul-
tiplic les retraites de manidre 3 avoir toujours un certain
nombre d’emplois sur le marche,

On nen ¢st pas encore arrivé & annoncer dans les jour-
naux bien pensants qu'i telle date et & telle heure tel
cmploi sera vendu au plus offrant et dernier enchérisseur,
mais cela viendra,

i attendant, ce petit commerce trés honnlle et trés
chic va son train.  I1 se fait m@me assez ouvertement pour
qu'il soit inutile de hui faire de la réclame.

Je ne parde pas davantage des alicnés et des jeunes dé-
linquants ; puisqu'ils sont maintenant a a charge des muni-
cipalités.

Je veux parler des hommes valides, robustes ¢t réputés
sains d'esprit, que Te rond de cuir attire, fascine, hypnotise,
endort et cataleptise dans un temps ot tout Ie monde se
plaint que agriculture manque de bras,

Voild une classe importante, assez nombreuse pour &tre
digne d'intéret, mais qui malheurcusement ne se contente
pas de eela, et absorbe aussi une partie de notre capital,

La chasse aux emplois est devenue une des plaies de
notre société, e népotisme régne en maitre, et le trafic
des sinécures, imaginé d'abord plutdt cemme moyen de
gouverncr que comme moyen de s'enrichir, simple moyen
d'action et source de profit & son origine, est aujourd'hui
une source d’ennuis et un fardeau pour tout le monde,

Ce négoee pen recommandable fait comme «quelques-uns
de ses protégés, — Jallais dire ses victimes — il cumule,

Le champ ouvert @ Pambition de notre ¢lasse instruite
ou prétendue telle est excessivement restreint, Chez nous,
l'on devient notaire. avocat, médecin ou prdtre, mais cog
diverses professions, toujours excessivement encombrées,
e SOBLSouvent qu'un stage pour arriver au service civil,

‘Toutes ont fourni Jeur contingent plus on moins nom-
breux a Pinnombrable catégorie des peunsionnaires de 't

Je dois ajouter que fa race franco-canadienne est loin
ddtre la seule & donner dans ce travers,

La preuve en est dans le Lt indubitable que, non seule.
ment les emplois les micuy rétribués, les plus £rasses sing-
cures, sont entre les wmains de nos illustres maitres log
Anglais, mais que ces derniers fournissent bien plus que
leur part de ronds de cuir, proportion gardée du chifire de
leur population.

On ne se contente méme pas de placer ceux qui sont ici,
on en imparte d'outre-mer, et b budget du serviee civil va

toujours grossissant a esure flue Ton progresse dans Fart
de gicher la besogne administrative.

La race dite supérienre nous a enseigné une foule de
choses (ue nous aurions pu nous dispenser d'apprendre,

La vénalité é1ait autrefois inconnue chez les nétres. On
est parvenu & convaincre 'habitant que son vote est une
marchandise, que ccux qu’on lui offre constamment comme
modéles de gens pratiques ont transporté ici les admi-
rables méthodes qui ont fait la réputation des bourgs
pourris de I'Angleterre, et que tout cela doit tre trés chic
puisque c’est anglais. ;

L'habitant a saivi le courant, en vrai mouton de Panurge
qu'il est, et quil sera tant que lon s'efforcera d’étouffer
en hui toute velléité d'indépendance au lieu de travailler 3
développer en lui les instincts naturels qui Pempacheraient
de déchoir.

L5t maintenant qu'on I'a avili, on lui reproche sa véna-
litg.

Il en a été de méme en ce qui concerne la chasse aux
emplois publics,

I'¢lecteur franco-canadien n'avait pas encore songé &
demander un emploi en récompense de ses services poli-
tiques. Des candidats, appuyés bien souvent par des per-
sonnages haut placés dans les sphéres ministérietles, sont
venus prometire 4 tous les tribuns essayant leurs premiers
éclats de voix, 4 tous les organisateurs d'élection, & tous
les membres de tous les comités de propagande, —ily a
de ces camités dans chaque rue, dans chaque coucession
rurale, et tous les électeurs font partic d'un comité quel.
conque entemps d’¢lection — qu'on leur donnerait une place
pour vivre sans travailler aux dépens du pays.

L'idde n'est venue 4 personne quil pouvait y avoir 1
quelque chose de pas tout & fait correct.  Clest la mode
de vivre aux dépens dutruic Les messicurs ne vivent pas
autrement, ¢t c'est si distingué de ne pas travailier pour
vivre que tout le monde aspire & devenir pensionnaire de
't

Je w'en veux pas d ces pauvres diables qu'on a bourrés
de fausses idées ¢conomiques. C'est contre les exploiteurs
de la bitise humaine que je m'insurge.

Ce qui me console cependant c'est que plusieurs d'entre
cux finissent par se preudre dans leurs propres filets,

Le nombre d'anciens députés devenus ronds de cuir
st assez considérable,

Le député fin de siécle se fait aujourd’hui le raisonne-
ment suivant: “ Mes chefs sont des coquins ou des imbeé-
ciles ; peut-gtre les deux 4 la fois.

“Llimérdt ou la crainte sont les seuls mobiles qui les
poussent & faire quelque chose.  Tant que je les tiendrai
par 1a ¢a ira bien,

“ Si mes ¢lecteurs font mine de me tourner le dos il fau-
dra que je me fourre quelque part dans Fadministration
avant que mes maitres soupgonnent que on Gtoile palit,

' Je ne sais rien faire, mais ¢'est une excellente recom-
mandation.  J'en sais quelque chose : sur cing cents aspi-
rants j'en ai placé dix,ct cétaient certainement les plus
incapables de la bande, ce qui n’est pas peu dire.

“ Si mon incompétence n'est pas suffisamment établie
pour me procurer un emploi dans le service civil, elle Pest
peut-ttre asscz pour me permettre de devenir ministre.

‘ssayons,”
Ft voili notre député qui sc met lui-méme 4 la recherche



CANADA-REVUE

125

d'un emploi, et qui passe d son tour par toutes les tortures
de Pantichambre, par toutes les humiliations, par toutes les
angoisses de l'attente, dans Pespoir de parvenir & s'immo-
biliser dans un fauteuil administratil qu'il regrettera d'avoir
aceepié, qu'il n'oscra plus Yacher, et qu'on lui enlévera
peut-éire d'une fagon tout-d-fait prématurée,

Le gouvernement est responsable de cet engouement
pour le service civil,

'ourquoi a-t-on imaginé d’inviter chaque année tous les
jeunecs gens & se présenter pour subir lexamen dadmis-
sion? Ces jeunes gens ne pensaient pas au service civil;
vous leur y faites penser, et vous jetez dans leur dme lillu.
sion qu'un brevet de compétence leur assurera un emploi,

Combicn de déclassés, munis de leurs brevets, atiendent
depuis longtemps déja, et attendront toute leur vie une
position qui ne viendra jamais?

Comben sommes-nous de cadats des écoles militaires
«ui ont regu leurs certificats, aus yeux desquels on a fait
miroiter la perspective d'une britlante carnére militaire, et
qui w'ont pas mdme un grade dans notre semblant de
milice, tandis que des colonels parfaitement incompétents
sont créds de loutes pidees sans avoir cu besoin de passer
par la méme filiére?

Il en est de meme du service civil, c'est 'influcace poli-
tique qui procurc les emplois. Lorsqu'on y arrive cest
presque toujours par l'intrigue et le servilisme, mais il est
trds facile d'en sortir pour peu que I'on ose faire preuve
d'un peu d'indépendance de caractére. La question de
compétence et la possession d'un brevet d’uptitudes wy
SONL pour ricn.

Quelques hommes d'un mérite réel y restent parcequiils
ne peuvent en sortir.  Ceus-li se consolent en lisant;
mais plus ils s'insteaisent, plus ils voient de pres Jes torls
d: notre monde politique, et pius ils sont dégoités de
notre élat social.

La chasse aux emplois, encouragée par nos hommes pu-
blics qui ont intérét i spéculer sur la cupidité de leurs
commettants, produit un cffet démoralisateur.

Elle détruit tout sentiment d'indépendance, et accou-
tume Jes natures grossicres & sc faire les plats valets du
pouvoir,

On vient d'imposer une taxe surles cmployés publics de
Québee,  Si elle n'atteignait pas d'anciens et foyaux set-
vileurs, je w'en réjodirais,

On devrait Vappliquer aux futurs employés seulement,
ctla metire assez forte pour décourager tous les cher-
cheurs de places.

TOUCHATOUT,

LA COURSE “AUX CHENES”

Comment Old Folks gagna ta Course “aux Chénes ” i
“hippodrome de Memphis.”
(Traduit de I'Anglais par H. C. SAINT-PIERRE.)

(Suite et fin.)

Paimi les chevaux des écuries de Mobile, Cléopatra
¢tait sans contredit la favorite. Depuis des semaines son
nom était dans tous les journaux, et opinion générale la
proclamait invincible,

— Qu’est-il donc arrivé & la jument du colonel ? deman-
da Joe Sutton, un des principaux dook-makers de Vhippo-
drome, & un entraineur qui lui offrzit de parier sur la favo-
rite.

Oh, son affaire cst réglée, répondit Ventraineur ; Grubbs
est en ribotte, et le coloael 'z personne pour monter sa
jument ; ¢'est une victowre assurée pour la favorite, voila
tout.

—= Quel est ce Jockey, Old Folks? fe n'ai junais cnten-
du parler de lui, remarqua e book-maker, en repassant la
liste des jockeys.

— Clest un petit gargon d'éeuric, répondit 'entraineur,
un petit noir, qui en fauit d'équitation, s'y enlend comme
vous aulees, dook-makers, vous vous entendez en fait de
chevanx,

Cette saillic excita la bonne humenr du book-maker, qui
s'¢loigna en riant, tout ¢n prenant note des chances que la
jument du colonel avait contre elle.

Les demandes de paris sur Catalpa et Fairy-Rose ¢laient
nombreuses et d-pes-prés également divisées, Les John-
son ’Alabama avaient envoyé deux contestantes, Kathe-
Jeen et Llizabeth ; Blue-Eyes et ‘Tantrum, deux autres cou-
reuses, comptaient aussi bon nombre d’admirateurs,

Tout-a-fait au pied de la hste, se trouvait inscrite la
jument du colonel.

— Je parie cinquante contre un sur Ja jument du colonel
Bill, cria un spéculateur de Chicago, qui passait pour un
de ceux qui avaient fait les plus forts pads durant la sai-
son des courses dans le sud.

— Jaccepte, et je dépose cent piastres, répondit quelqu’un
qui se frayait un passage dans la foule.

Celui qui venait de parlerainsi était un gros jeune hom-
me, 4 la face rubiconde, avee de grands yeox bleus et une
moustache fauve.  Le dook-maker hésita un instant, ct tout
en effagant la mauvaise note qu'il avait éerite quelques
minutes auparavant vis-a-vis le nom de cette jument, il
sépondit :

— C’est bien, et au méme instant il ordonna 4 son com-
mis d'inserire le pari, $5,000 contre $100..

Comme V'étranger s'cloignait avec les billets de pari
dans sa poche, le book-make: demanda avee curiosité :

— Quel est donc ce monsieur ?

— Comment, est-ce que vous ne le connaissez pas? ré-
pondit le commis, c'est le colonel Bill lui-méme.

Le paricur de Chicago le regardadler le long de la piste.
11 remarqua que partout o les paris ¢laient les moins
favorables & sa jument, le colonel s'arrdtait, et que 1 on
le colonel s'arrétait les paris devenaient immédiatement
plus favorables, A fa fin il vit le colonel prendre la diree-
tion de I'enclos de pesage, portant a la main un gros paquet
de billets de paris.

Le dernier coup de Ia cloche venait de sonndr et les
jockeys commengaient a s¢ metire en sclle. Une foule
considérable environnait tke, qui, revétu de la blouse aux
couleurs bleues et or des écuries de Mobile, n'avait jamais
de sa vie pris un air de plus grande importance. Arrivé
aupres de la favorite, il tira les ¢triers pour s'assurer qu'ils
étaient solidement fixés; il examina avee le regard d'un
connaisseur Parrangement de la bride, tout cela en faisant
claquer son fouct de temps & autre sur ses jambes de bot-
tes, d’un air prétenticvix, 11 allait de ci et de I, s'énivrant
de P'encens que la foule lui prodiguait. 11 ne daigna méme
pas jeter un regard sur Old Folks qui, & cheval, vetu d'une
blouse blanche (le blanc était la couleur adoptée par le
colonel), avait Fair plus petit et plus noir que jamais.  Old
Folks avait enfoncé sa togue jusque sur ses yeux et ne- di-
sait pas un mot, . .

— Je n'ai pas d’ordre & te donner, Old Folks, luiditle co-
loncl, en serrant davantage la sangle de la selle; resteavec
Je groupe, ne cherche pas & prendre les devants, ni 4 faire
courir ta monture inutilement ; si tu peux réussir & rester



1206

CANADA-REVUE

avee les antres jusquiaux trois quarts de la course, en arri-
vant au bout de la piste la jument va les étrangler tous.
Tu w'as pas besoin de fouct. elie n'a jamais é1é foucnée de

84 vie, ¢l eile ne comprendnait pas ce que ¢x veut dire,
Maintenat, fais de 103 micu, €i s tu gagnes jo me sou-

viendra de toi toute mia vie

Ol Folks ne iépondit pas un mot; 1b enfonga sa toque
encore plus avant sur ses yeux, en serrant les dents dun
air détenming, et prit fo direction de Tenclos de pesage,
aceomnyauené du colondd,

Tous cus Jockeys reviius de couleurs vands, gaiopant
Pun aprés Fatre, en plein soledly sur la piste de Thippo-
drome, offraient un des plus johs conps d'oail que Pon put
imaginer. La foule deur manifestait ses sympathics par des
applaudisseinents,

La premicre i sortir de Tencios fut Cléopaira, la favo-
rite, une snperbe  jument alezanc; pois ovime Tan-
trum, la jument couleur de jais ; derriére elle suivair Blue-
Eyes, une conuette, qui, Vorciile dressée, recevai, en dan-
sant dun bord a Tautre de da piste, des applandissements
dont elic n'était jamais rassasiéc ; puis apparurent les calt-
fornicnnes, deox belles juments alezanes ausst 5 immédia-
tement derticre les californiennes snivaient Kathleen et
Flizabeth, toutes deux eavoydes par les Johnson: on les
distizuant aisément par Vetoile que chacune d'elle portait
au front. La demiére a sortir de Penclos fut la jument du
colonel; s tille degére, ses formes Elégintas, son con
¢lancé ¢t son allure plene de vivacite excitéremt Fadwin-
tion de totis les ¢Otés ;) ausst son arnivee futeelle saluée
d'applandissements univensels; de fait, la réeeption qu'on
Tui it fud cussi enthousiaste que celle que avait salué V'ar-
rivee de la favorite clleméme.  Le colonel qui venait de
se placer sur une 1égeére élévation, a eoté de Pestrade des
juges, savourait ses applaudissements avec passion.

Tous les yeux sont maintenant tournés sur le point de
départ. Pendant quelques instants les jockeys et leurs
montures sont entremélés ensemble, mais bientot ils se
mettent en place.

Tous-a-conp, de pavillon rouge qui doit donner Je signal
tombe comme un eclair, ¢l tous les chevaux s'élancent en
méme teps, On dirait que s ces jockeys revétns de
blouses anx couleurs varices n'ont fait qu'un scul bond,
Hs s"avancent aw grand galop, soulevant derriére enx une
colonne de poussicre,

L ** course aux chénes” est enfin commences,

La piste qui an point de départ est trés large et s'étend
d'une doture & Pautre va en se retrécissant en forme d'é-
ventail du eore de 'estrade des juges.

La colonne de poussiére derriére les chevauy, illuminge
par les rayons du soleil, ressemble & une banniére dun
jaune flamboyant. A mesure quils approchent, les cou-
feurs des jockeys deviennent de plus en plus distinctes, et
o commence 4 reconnaitre les chevaux,  La premiere
couteuse qron apergoil en avant cest Tantrum ; sa pean
noue e husante jette dus retlets lumineuy ; elle se détache
completement da groupe des autres courcuses ; tout prés
d'elle, enaniere, se rauvent les deux ealiforniennes toutes
denx flinquées de Kathleen et d'Elizabeth qui leur arri-
ventaux cpaules ; eote @ edte, mais @ Ja distance d'wne
demi-longuenr en arriére, se trouvent Tke et Old Folks,
Les voich qui passent comme un vent de tempéte devant
le gramd stand; “Tantrum est tout-a-fait en avant du
groupe ; les californiennes sont encore secondes; elles pre
cedent d'une losgucur eaviron les deux Johnson.  Le pas
devient de plus en plus rapide et brttant ; les chevauy le
con tendu courant ventre a terre, et la lutte devient setiey-
sement (tulllcﬁléc.l A premier détour Tantram est encore
enavant, mas G distanee: dune longneur seulement.
Fous les anmres chevaux sont groupes ensemble ¢t ne for-

ment quuir masse solide; ils sont si rapprochés les uns
Bd

es auties que leurs tétes semblent se toucher.

Tout d-coup on apercoit dans ce groupe un mouvement
confus ; une exclamation immédiatement comprimée s'¢-
chappe de la foule sur le grand stand ; au milien de cette
masse mouvante, Old Folks, lance: en V'air, se débat comme
un chat qu'on vient de Jacher de la nacelle d'un ballon;
heureusement il retombe sur sa monture ; sa jument ralen-
tit son allure et semble ne plus bouger, tant les autres che-
vaux s'éloignent d'elle avee rapidite,

Le colonel Bill, dom il exercé n'a pas perdu un seul
des mouvements de 1a course, détourne Ia téte:

~— Battu !s’¢erieqt-il avee désespoir.

Cing lengueurs ; vingt longucurs, en arriére ! Les autres
chevaux s'éloignent de Old Folks ¢t de sa jument comme
les vagues s'¢loignent d'une épave quiclles viennent de
déposer sur la rive.

Tout-a-coup, des cris d'encouragement s¢ font entendre
sur Je yrand stand : le jockey a révissi A semettre en selle.
En entendant ces cris, le colonel reléve la téte et jette un
regard vers les courcuses ; mais a b vue de I'énorme dis-
tance qui sépare sa jument de la premiére en iéte, il sent
que tout espoir est perdu. 11 se demande en méme temps
ce quil y a de dérangé dans la selle ; car il sapergoit que
le pied gauche de son gamin n'est pas dans I'étrier,

I ¢s courcuses ont déji parcouru prés de la moiti¢ de Ia
course ; eller sont rendues en arricre vis-a-vis de Vestrade
des juges.  La pauvie Tantrum perd du terrain a chaque
instant ; ses forces sont ¢puisées,  Les californieanes pren-
nent les devants. A cote delles se trouve Cléopatra. Tke
se contente de la bien tenir sous sa main sans la presser.
A la distance d'une longueur en arriére, les autres cour-
cuscs sont toutes gronpees ensemble ;etavingt longueurs
plus loin, tout-d-fait en dehors de la lutte, on apergont Old
Folks sur sa jument,

Au moment ont les coureuses passent comme un éclair Ie
poteau du troisiéme quart de mille, le coloael se frotie les
yeux afin de mieux voir ; il se demande s'il est bien ¢veille,
ou si ce west pas un réve ; il voit sa jument lancée @ toute
vitesse qui regagne rapidement Pespace perdu, Un instant
aprées il regarde de nouveau; Old Folks, presque couché en
avant, sautille comme un singe sur sa monture; sans pres-
ser sa béte il gagne du terrain graducllement.  Pour mieux
s'assurer de ce qu'il voit le colonel ferme les yeux, il sent
son cceur battre & lui rompre la poitrine.  En ouvrant les
yeux, il pousse un cri qui se r¢percute au loin, & travers
Ihippodrome, comme un son de trompette, sa jumentn'est
plus qu'a dix longueurs en arriére.  Old Folks se tient
solidement sur son dos, sa figure est calme mais décidée.
Au potean du quatricine quart de mille, Cléopatra a pris
les devants ; les californicnnes sont vis-d-vis sa gorge;
Blue-Fyes ct Kathleen ont gagné du terrrain ; jusqu'alors
Ike w'a encore rien fait pour presser la favorite, et malgré
fa distance qui le sépare de lui, le colonel peut distinguer

sur la figure du traitre un sourire de satisfaction.  Lente-
ment mais sirement, a jument gagne du terrain.  Pour e

colonel. dont les nerfs tendus et le eerveau en ébulition ne
lui permettent plus de se contenir, il semble qu'elle w'a-
nance pas encore assez vite; c'est le pas de la tortue;
cependant pouce par pouce jusqu'd ce que les pouces de-
viennent des pieds, pied par pied jusqu'i ce que les pieds
aignt formé  des longuenrs,  presoqu'imperceptiblement,
mais aussi sitrement que la marce qui envahit le rivage,
Old Folks et sa jument teprennent le terrain perdu.

Les premiers chevaux ont terming le cercle ¢t sont arri-
vés surla piste de retour; Cléopaira est encore téte, Kath-
leen que Ton reconnait par I'étoile qu'elle porte au front,
est d cowe delle, les californiennes perdent du terrain, mais
lutient encore de towtes Jeurs forces, Blizabeth et Blue-
Fyes sont immédiatement derritre les calbiforniennes ; plus
luin on apergoit-Old Folks, qui pour ne pas perdre un pouce
de terrain rase ventre A terre la clowure de Fintéricur du
cercle,  Les voild qui descendent, & bride abattue, sur la
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piste de retour ; lalutte cst terrible; en avant, on apercoit
Cléopatra et Kathleen, elles arrivent rapides comme Véctair.
le groupe en arriére accuse la fatigue et Pépuisement
seule, fa jumentdu colonel gagne du terrain,  Enfin clle a
atteint le dernier cheval du groupe; la pauvre Tantrum
essaye de lui tenir téte, mais falutte ne dure quiun instant ;
dans wi clin d'ceil Tantrum est dépassée ; elle a atteint la
gorge de Blue-Eyes; un instant aprés Blue-Eyes est
passée aus:i; la voici le nez vis-a-vis la sangle de Elizabeth ;
a'w bond elle laisse Elizabeth derricre elle, et la voild sur
les flancs des californiennes.  Pendant quelques secon-
des une lutte vive et chaude s'engage, mais bientot elle Jes
aisse derricre elle. Il reste plus devant elle que Cléopa-
tra ¢t Kathleen; elles sont 1a nez a nez, & cing longuecrs
enavant, Rien que cing longueurs.  Ce seélérat de Tke,
au liew de lancer sa monture, la retient encore; il est évi-
dent qu'il y a une ruse en sac.  Dix mille t@tes sont tour-
nées du ¢oté de Ja jument du colonel; dix mille poitrines
poussent des exclamations enthousiastes et des cris d’en-
couragement,  Va-tclic gagner ces cing longueurs> Va-
telle réussiv @ atteindre ses  deux rivales? D
11 moiti¢ de la distance sur la piste de retour est parcourue.
Au moment ot les courcuses passent ventre i terre le
huitiéme poteau, Tke jette un regard en arricre pardessus
son épaule, il apergoit la figure vengeresse de O1d Folks &
deux longueurs seulement derricre lui. 11 sent que cest
le moment d'agir si jamais. U enfonce ses éperons
dans les flancs de sa monture ; Cléopatra s’élance  comme
an lévrier que l'on vient de déchainer. Old Folks vient
de passer Kathleen qu'il laisse haletante derriére lui; Tke
sent que cest 1 a plus fameuse course desa vie; il y met
Louie son ¢nergie et toute son dame ; il seble enlever sa
monture avee lui; il Pencourage par ses pavoles; en
habile jockey qu'il est, il se garde d’abuser du fouet ; il
se contente de Paider du genoux, de fu main et de la voix ;
mats malgré tous ses efforts, chaque fois qu'il jette un re-
ward en arriére, il apergoit la figure détestée de Old Polks
tuijouss de plus en plus rapprochée de lui,

Les voici arrivés 4 cetie haie détres humains qui borde la
vore de chaque coté, “T'out autonr d'eux cew'est qu'un océan
de sons et de eris confus, Pour ia devnicre fois, Tke regarde
pardessus son épanle; Vespace qui laissait voir la lumicre
entre lui et Old Folks wexiste plus; sans avoir i tourner
les yeux, il apergoit maintenant ku téte de I monture de
Ol Folks qui savance sarement, irrésistiblement ; la 1@t
estau flanes de Cléopatra; la voici visst-vis la sangle ;
Tke sentsur sa joue Phaleine chaude et bruyante de It
Janont 5 toutd coup, rapide comme un trait la (&te passe
Lusangle, passe Pépaule, passe le cou de Cléopatra, il ne
Feste plus que lafonguenr d'une téte entee Old Folks et Ta
victotre,  Les juges et les marqueurs, montre en main, sont
ki debout, silencicux et graves vis-vis le dernier poteau, a
vingt verges de distance sculement, 154l ne reste plus que
S longueur d'une @t entre la défaite et la victoire.

Ah, que de courses ont é1é gagnées ou perdues par cet
espace fatal !

Dans cetle course vertigineuse, la toque de Old Folks,
son orguetl, @ ¢1¢ emportée comme par un ouragan, Sa petite
o, qu'on prendrait pour une houle noire, est tellement
cotrbee sur le cou de sa bite qu'on n'apagoit sa figure que
par intervalles seulement.  Saus relache, sans wepit, il
I'resse sa monture 5 il ne connait et ne sent qu'une chas,
cest que ke estdi; il estsio pres de lui qutl pourrait Je
toucher de fumain.  Les applaudissements qui s'échappent
d'un millier de poiuines Warrivent 4 ses orcitles
que comme un roulement sourd et confus.  Réussirat-
T jama s a passer cetie 1éte qu'il voit s'clever et descendre
devant lui 5 il avance, mais si entement, si kentement, et la
distance qui lui reste est st terniblement coutte,  Les mes-
stenrs i a figure calme quil apergoit lenant leur montre i
la main ne som plus qud une douzaine de verges devany

lui ; si encore ils étaient 2 un stade plus loin ou méme un
demi-stade.  Au moment oit ils passent vis-a-vis du colonel
amoins de dix pieds de U'estrade des juges, les deux idtes
s'élévent el descendent en mdme temps; il n'y a pas un
pouce en faveur de Pune ou de Pautre.

Le moment décisifestarrivé ; Old Folks, par un cflort su-
préme,enfonce ses genoux de toutes ses forces dans fes épau-
fes de samonture. Raidissant les rénes qu'il tient d'une main
de fer, il communique 4 son courageux animal Fénargic
qui Panime et le feu dont il est consumé, D'un cri, il lexcite
A faire un dernier cllort, et Ia poussant en avant dans un
élan superbe, il gagne la course par la longueur d'unetdte,

Comme un boulet qui s'échappe de la gueule d’un canon,
le colonel Bill s'¢lance du milieu de cette foule compacte
qui harle avec enthousiasme autour de ni. D'un bond il a
franchi la cldture, et il est parvenu jusquit sa jument, la
figurc toute violette & force de crier.  Ea approchant il
apergoit Old Yolks les rénes & la wain, qui se balance
d’avant en arriére, les Ievres couleur de cendre et la figure
toute contractée par la douleur. A peinele colonel est-il
a sa portée que Old Folks se jette dans ges bras.

—~ Qu'y-a-t-il donc, demandent une centaine de voix, au
moment ott, chargé de son fardeau qu'il porte avec toutela
tendresse d'une mére qui presse son enfant sur son sein, le
colondl se fraie un passage i travers la foule pour pénétrer
jusqu'au cabinet du secrétaire ?

— Ce w'est rien, répondit-il, en cherchant i cacher le san-
glot qui Pérreint & la gorge ; mais lorsquaprés avoir passé
délicatement sa main sur 1a jambe du peut jocky il a pu
constater que son pied pendant ne tient plus que par les
chairs, et aprés avoir palpé les pointes aigues des os qui
ont percé la peau et font salllie au dehors, alors de grosses
larmes lut remplissent les yeux ¢t obscurcissent son regard.

Malgr¢ ses horribles souffrances, le gamin ouvre un - ins-
tant les yeux:

— Colonel Bill, dit-il,d"unc voix affaiblic et avec un simula-
cre de cette expression pleine de finesse et de ruse qui e
caractérisait, Colonel Bill, navais-je raison de vous dire
que cette jambe i n'était pas franche ?

Nous sommes assez ¢lonné que 'on n'ait pas encore
constaté que Pune des principales causes de Vémigration
de nos compatriotes c'est ignorance atiribuable au systéme
défectueux et incomplet d'instruction publique que Ton
maintient dans nos campagnes en dépit de tout. Tout le
monde sait que nos écoles ¢lémentaires laissent énorme-
ment i désirer dans les campagnes, ¢t que nos prétendues
éeoles d'agriculture ne sont que des impostures des plus réus-
sies.—Le Moniteur du Commerce.

——

Nous devons faire de nouveau et séricusement appel &
ceux de nos abonnés qui ne sont pas en régle avee Padmi-
nistration du journal. ~ ‘Trés peu de ceux & qui nous avons
envoyt des comptes ont donné signe de vie. Il nous cst
dir en arrérages d'abonnement prcs d'un millier de piastres.
Pour nous, c'est une somme considérable.  Si les retarda-
taites ne fout pas preuve d’un pen phis de bonne volome
nous serons obligés d'en venir a des mesures de nguear.
—La Vérité.

On serait tené de croire que Ta foi s'en va, si on ne

retrouvait un paragraphe identique dans presque tous nos

¢changes frangais,

o e

La Palrie continue sa_campagne, en faveur de Pensci-
gnement gratwit, d'une fagon vigourcuse et intelligente,
Les quelques journaux qui combattent cetie idée se con-
wentent de s'entourer de subtilités, se gardant bien de dis-
cuter la question au mérite. — [¢ Canada
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